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“AGH plus étonnante encore par ses découvertes
=¥ et ses applications scientifiques, ne viendra
=P pas éblouir davantage nos descendants.

Cette réflexion, arrachée A notre enthousiasme et
A notre admiration, est souvent entendue, mais est-
elle bien sage et bien raisonnée et n’est-elle pas
parfois de nature & nous faire oublier que d’autres
ont vécu avant nous, que des génies admirables
ont devancé les notres et qu'il est bon d’étudier ce
quont fait nos devanciers avant de trop nous énor-
gueillir des grandes choses dont nous nous croyons
les découvreurs.

Si nous avons fait de grands progrds dans les
sciences depuis un siécle surtout, nous devons nous
souvenir que les chercheurs, les savants, qui ex-
hument les vestiges des époques reculées, sont
tous les jours saisis d’admiration en contemplant
les chefs-d’ceuvres qu'ils font sortir de la nuit ol ils
ont dormi des milliers d’années.

#,% Pendant que les uns s’élancent avec ardeur
dans des champs qu'ils croient inexplorés et crient :
“ En avant,” d'autres étudient le passé.

< (Clest A ces travailleurs infatigables. qu’on doit la
découverte des ruines de Troie, et c’est 3 1'un d’eux
que la science est redevable de connaitre aujour-
d’hui la construction, Parchitecture et la décoration
des palais d’Artaxerces et de Darius.

Quand nous étudions au college lhistoire des
Perses, nous semblons lire une fable, une légende,
et nous n’acceptons qu'avec beaucoup d’incrédu-
lité les récits enthousiastes que nous font les histo-
riens, en nous décrivant les splendeurs du luxe des
peuples orientaux. 3

Les fouilles qui viennent d'étre faites nous
prouvent que les anciens ne mentaient pas toujours,

1) Aapadina & Artaxerces et de Darius était con-
sidéré 4 juste titre comme le plus beau et le plus
complet des monuments élevés par les monarques
perses.

* . % Darius | que ce nom éveille de souvenirs
en nous ! . .
Darius! le vaincu du Granique, du mont Taurus

et enfin d’Arbelles, ot il perdit le plus grand em-
pire du monde !

Ce barbare était le chef d’'une nation amollie,
mais dont les connaissances artistiques nous
étonnent. i

Les parties d’architecture et de sculpture que
I'on vient de découvrir, sont des ceuvres admi-
rables. Les émaux que Yon a rapportés A Paris
sont d’une conservation parfaite, et lcurs couleurs
ont I'éclat de ceux qui sortent du four du potier.

Ces découvertes en ont amené une autre assez
étrange.

On a constaté en effet que la méthode actuelle
d’intercalation, entre les remblais et leurs murs de
souterrement d’une, chemise de cailloux destinée a
faciliter le drainage a été inventée 2 Suze par les
ingénieurs de Darius, il y a deux mille ans !

*,* Les pierres ont donc leur enseignement ;
elles nous disent la grandeur ou I'insignifiance des
peuples qui ont disparu, elles nous apprennent 3
quel degré se sont élevés leurs connaissances artis-
tiques.

Maintenant, supposons qu’un cataclisme fasse
disparaitre tout & coup nos villes et nos villages ;
admettons que dix siécles seulement se sont écou-
1és et ont accumulé leur poussitre sur les ruines
de nos cités, quelle idée le découvreur de ces ves-
tiges de notre peuple aurait-il de nous, et surtout
des beaux-arts tels qu'ils étaient en Canada en I'an
de grace 1886 ?

Hélas ! il faut bien l'avouer, on aurait une
pauvre idée de nous, et notre réputation palirait, je
crois, & cOté de celle des artistes qui ont construit
et décoré les palais d’Artaxerces et de Darius.

Tout un monde de statues peuple les galeries et
les salles, la faune et la flore de la Perse se re-
trouvent illustrées en dessins capricieux dans les
frises de ces palais, toute lhistoire de toute une
nation se déroule, en émaux, en modelages et en
marbres divers. )

O chercherait-on, 3 Montréal, la statue de Mai-
sonneuve, ol Lévis, ot Montcalm, ol nos bien-
faiteurs, nos prélats, nos guerriers, nos historiens,
nos hommes de lettres, ot tous ces hommes qui
font notre force, par leur souvenir, et qui sont notre
gloire par leurs ceuvres ?

*,* Qu'un étranger vienne nous demander ol
est le monument du premier évéque de Montréal,
de Mgr Lartigue, mort il y a quarante-six ans, que
répondrez-vous !

Montrez-lui la tombe de la Sceur Marguerite
Bourgeois. Une pierre, Cest tout.

A Hochelaga, Jacques-Cartier eut une entrevue
célebre avec un des chefs sauvages, lors de son
débarquement. Ol en voyez-vous une trace, quel
marbre nous rappelle ce premier jalon de notre
histoire ?

A P'endroit ol se trouve actuellement la Place-
d’Armes, a été livré un combat aux Iroquois, par
M. de Maisonneuve. Y a-t-il seulement une pierre
qui le dise aux gens qui passent ?

Ol est le monument de Dollard et de ses braves
compagnons ?

Iberville, ce vaillant héros qui promenait victo-
rieusement son drapeau sur terre et sur mer, depuis
le Péle jusqu'a I'Equateur, Iberville, qui suffit & lui
seul pour illustrer tout un peuple, n’a pas de statue !

Que je prenne notre histoire, et & chaque page
je vous citerai un nom, un événement qui vaut au
moins un souvenir de pierre.

Ah! pauvres nous, qui négligeons ainsi ceux
qui ont disparu et qui demeurent, cependant, les
modtles de ceux qui veulent laisser un nom.

*«* L’abbé Tanguay, ce bénédictin égaré dans
notre siécle, a fait, avec des noms et des dates, un
livre unique au monde, toute la généalogie de notre
race ; mais ce livre, il faut Villustrer avec le pinceau,
le burin, le ciseau et le maillet.

Il est de ces noms qui valent bien la peine
d’étre écrits sur un socle ; les traits de certains
hommes méritent d’étre taillés dans le marbre ; les
batailles de nos aieux devraient faire naitre chez
nous des Vernet, des Gericault, des Gros, des
Detaille, des Bellecourt...

L’histoire du Canada est encore un livre pres-

qu'inédit pour les artistes, c’est un vaste champ &

exploiter, c’est une mine ol les filons d'or se ren-
contrent & chaque pas.

¥, ¥ Les artistes ne manquent jamais dans un
pays qui sait - les comprendre, les apprécier et les
respecter et ce n'est pas la pénurie de ce c6té qui
est inquiétante,

Ce qui V'est bien plus, C’est le manque, je dirais
presque l absence totale de goit chez nos hommes
possédant de la fortune, et C’est A ces derniers que
Yon doit s'en prendre, ainsi qu'a nos gouvernants,
de Yindifférence avec laquelle on traite nos gloires
nationales disparues.

On pourrait en dire long sur ce sujet, et je vous
en ai déj parlé, mais pour aujourd’hui, j’ai voulu
vous faire comprendre que nous devrions nous
amender, ne flit-ce que pour laisser une bonne

feus Arthaxercés et Darius.

*,*% C'est toujours parler du pays que de.vous
dire un mot d’'un évenement qui doit avoir lieu
dans quelques jours,le 11 du mois courant, le
dernier tirage de la loterie nationale organisé par
M. le curé Labelle.

11 est donc grand temps d’acheter des billets.

Je n'ai pas besoin de vous rappeler I'importance
du but que s’est proposé cet excellent prétre, en
offrant au public la chance de faire fortune ou tout
au moins de gagner un lot important.

Vous le savez comme moi, ce n’est pas pour lui
que le curé de Saint-Jérome veut faire du bénéfice
dans cette affaire, c'est toujours la méme pensée
qui le guide et le fait agir. Les yeux constamment
tournés vers le nord, il regarde travailler, prosperer
et se multiplier ce peuple auquel il a ouvert la
forét.

11 s'agit toujours de la colonisation, il faut rete-
nir nos gens chez nous et les convaincre que leur
intérét est de ne pas abandonner ces terres qui he
refusent jamais de pain & ceux qui leur donnent
leur travail.

C’est donc une ceuvre vraiment patriotique que
tous doivent encourager.

M. le curé Labelle nous demande avec tant de
bonne grice de Vaider, qu'il est vraiment impossi-
ble de lui refuser.

C’est A nous d’ailleurs, que nous rendons service.

*.* Il y a quinze jours, je vous parlais d’un cer-
tain livre bleu, portant le titre de rapport officiel
du ministre de la milice, venant de paraitre et que
sous prétexte d'y raconter la campagne du Nord-
Ouest on aurait fait de la fantaisie, un récit étrange
dans lequel ne figure méme pas la bataille de la
Butte aux Frangais. J’ajoutais méme que je ne
croyais nullement A P'authenticité de ce document.

Ce singulier owb/i a €té signalé dans un de nos
grands journaux, et Particle est tombé sous les
yeux du général Strange, qui s’en est ému 2 tel
point qu'il n’a pas hésité un seul instant 4 protes-
ter contre ce rapport.

J'extrais de sa lettre les passages suivants :

¥ Je suis peiné, mais peu surpris, de voir l'in-
justice extraordinaire faite aux braves troupes, que
j’ai commandées dans la derni¢re campagne, spé-
cialement envers le 65e bataillon. Cependant ce
bataillon n'est pas le seul, car les Carabiniers mon-
tés d’Alberta” ont été absolument omis de la liste
des troupes engagées dans la campagne, comme
on peut le voir par Pétat qui se trouve au dos de
la carte sur laquelle on a effacé la “ Butte au Fran-
cais.”

A la page XI du rapport du député-ministre,
aucune mention n’est faite des pertes subies dans
ce combat de la “ Butte au Frangais,” dont on a
méme supprimé I'existence avec tant de soin.”

Et plus loin:

“ L'exclusivisme singulier du rapport en ques-
tion ignore la premitre marche des troupes du
camp d’Alberta vers Edmonton, pour secourir cette
place, et semblerait vouloir faire croire que les
troupes, €taient miraculeusement arrivées 3 Edmon-
ton. Eiles commenctrent leurs opérations le 20
mai,

“ Le rapport disant : * Mai 20—Strange quitta

terre ” ; comme matiére de fait, le 65¢ n'a pas

réputation comme Pont fait ces bons vieux perses, .

Edmonton avec le 65e par bateau, le reste par -
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quitté Edmonton en bateau, mais a marché sur
Victoria.

“ Le but poursuivi est évidert pour toute per-
sonne lisant, méme accidentellement, ce rapport,
€t vous ne serez pas étonné d’apprendre qu'une
Partie de mon rapport officiel a été totalement sup-
primée,

“ Comme il s'agit de la réputation des soldats
Que jai commandeés, il est regrettable qu'un rap-
port officiel au Parlement devienne la base de
Phistoire, qu'il falsifiera par des omissions, ayant le
méme résultat que de dénaturer les faits.”

Lisez ce post scriptum avec attention, il a sa
valeur :

“P.S.—Je regrette de ne pas avoir écrit en
. fl?n(;axs ; mais il vous sera plus facile qu’d moi de
faire’ une traduction. Je crains quune demi-
douzal_ne d’années, loin de mes amis canadiens.
frangais parmi lesquels j’ai passé tant d’heureuses
années, n’ait quelque peu rouillé mon frangais,
quoique mes braves soldats canadiens-frangais y
alent toujours répondu cordialement en marche,
au bivouac ou sur le champ de bataille.”

Merci, général, voild qui est parlé en bon, brave
et loyal anglais.

Ceci venge notre beau bataillon ; mais quel est
donc le mauvais farceur qui a pu écrire le rapport
du ministére ?

( C’est toujours 12 ce que je me demande.

*+* Les nouvelles qui nous arrivent du Labra-
dor sont déplorables. On y meurt de faim.

Les détails qui nous sont parvenus, tout exagé-
rés qu'ils nous semblent étre, ne sont cependant
i Que Pexacte vérité. II est vrai que prés de trois

mille personnes sont mortes de froid et de faim, il

€st vrai que les malheureux habitants de ces ctes
- désolées aient A subir tous les jours des combats

terribles avec les ours et les loups, qui arrivent par
milliers, on ne peut nier que la famine a plus que
décnm.é toute la population,

Mais tous ces horreurs se passent loin de nous,
et nul o’y prend garde. Clest A peine si les auto-
rités supérieures s’en sont émues, et dans nos
grandes villes personne ne pense a envoyer des

i secours A ces pauvres gens.
e Quand on y pensera et que les vivres et les
i - vétements seront envoyés, on ne trouvera peut-
étre plus que des cadavres.
On n’est pas charitable, chez nous.

*»* Un inventeur vient de faire connaitre au
public qu'il a fait brevéter une nouvelle invention :
“Une corde A linge avec coupe glace, dont
toutes les ménagtres reconnaitront 'utilité. »
r Cette corde & linge avec coupe glace, me rend
- rtéveur. Je ne comprends pas du’ tout, mais du
moment ol les ménageres en reconnaitront I'utilité,
Je n’ai aucune raison de douter de la chose.
. Nimporte, ce coupe glace et cette corde 2
linge, cela doit étre quelque chose de trés bien.

_—

CAUSETTE

e———

UE de figures on a mises 4 mon nom de-
B puis mon dernier article ! Comme on s’est

P évertué A vouloir me faire un visage !
Jolie A croquer, puis passable, puis
v . demi-laide, je me suis vue passer tour 3

* tour de la brunette au teint clair, au regard bril-
lant, aux cheveux d'ébine, 2 la brune, brune pro-
prement dite, ensuite, a...... i une foule d’autres.
Toujours de hansse en baisse, de baisse en hausse :
aux derniéres nouvelles, j'étais blondine, avec des
Yeux noirs, pattant le pavé de la rue Notre-Dame
toutes les aprés-midi, entre quatre et cing heures.

Bien !... mais pas moi, pas Ninette.

_ Juste ciel ! Ignorez-vous: encore que dans ce
siécle de progrés, on n’écrit pas plus comme on
¢st qu'on parait éfre ce qu'on est réellement ?

Ma plume court dévergondée, mes articles vous
tombent dessus tout échevelés... Sije vous appre-

nais que vous avez devant vous le plus grave per-
sonnage qui ait existé jamais; que je porte mes
cheveux lisses, mes yeux scrupuleusement baissés,
que je ne vais rue Notre-Dame que le matin, 2 six
heures réguliérement, pour entendre la messe 2
Péglise paroissiale...

Vous seriez bien étonnés.... Cependant, cela se
pourrait. Mais comme la franchise est mon fort,
j'aime & vous faire croire que je n’échangerais pas
une seule des petites excursions que nous nous per-
mettons, I'amie Georgette et moi, pour un quart-
d’heure & se rétir la semelle sur vos pavés fashion-
nables et brilants.

Chaque apres-diner nous partons. Quelque au-
teur favori sous le bras, une ombrelle assez grande
pour protéger deux, nous dirigeons nos pas vers un
bateau traversier ou vers un gracieux coin de notre
ville. _

Ily en a, je le dis en dépit de ceux qui nous
laissent pour la villégiature. Nous avons ici plu-
sieurs endroits oll I'on respire l'air pur, grand, ol
les poumons s’approvisionnent, ot l'esprit se re-
pose, ol le cceur se dilate. ,

Tenez, pour un, la-bas, en suivant la rue Sher-
brooke, est un gracieux nid perdu au milieu du
plus magnifique des paysages. C’est de ce c6té que
souvent nous nous acheminons. Nous I’avons sur-
nommé le Paradis Terrestre.

Pourquoi ? Je ne le saurais trop dire. Peut-étre
parce que nous croyons trouver 13, 3 chaque re-
tour, des parcelles oubliées de notre premiére con-
versation, lieu de notre sympathie premiére.

Un calepin sur la page duquel nous avons écrit :
“ Nos excursions,” regoit chacune des pensées qui
passent entre nous durant ces quelques instants,
olt nous oublions tout pour n’écouter que lagrande
voix de la nature et I’écho de nos dmes.

Tant6t c’est la note de l'oiseau qui nous arrive
plus ouverte, plus allégre ; tant6t c’est la brise plus
douce qui caresse davantage et rafraichit mieux
nos fronts ; d’autres fois encore ce sont les chéru-
bins plus en nombre, plus blonds, plus gentils—
toutes ces mille choses qui se rencontrent dans un
lien enchanté, éveillent chez nous un quelque
chose, tombent tour 3 tour sur nos pages—rare-
ment la goutte amere y trouve place, et nous jouis-
sons, revenant le coceur meilleur et plus heureuses.

. ***

L’autre jour, j'ai poussée un point de reconnais-
sance jusqu'a mon village natal, 13-bas, de Pautre
c6té du fleuve.

Je voulus revoir la grande maison bleue ou
grands fréres, grandes sceurs, Ninette aussi, ont
tous regu le jour.

Hélas ! hélas !

Quel profanateur que le temps ! Quelle yage de
destruction anime toujours des nouveaux proprié-
taires !

Savez-vous en quoi on a transformé ce nid
d’autrefois ?...

En boutique de forge.

Ciel ! . . .

Quoique Lavigne ait réussi & poétiser le mé-
tier et & nous enlever au bruit cadencé de son
enclume, je vous assure que j’ai trouvé bien laide
cette affreuse gueule de four étalant sa masse noire
A la place du foyer, dans la grande salle ol chaque
soir la famille se réunissait. LA mé&me ol se voyait
a lannée la causeuse de grand’mire que nous, les
jeunes, escaladions pour entendre de plus pres des
géants aux bottes de sept lieues 2 la ronde les fan-
tastiques exploits, 12 méme... se gonfle maintenant
le soufflet monstre de la forge.

Dans cette pidce rangée, soignée, parfumée, ol
les coours s'ouvraient sous les chauds rayons de la
sollicitude maternelle, ol nous joulons nos pre-
miers jeux, ol nous chantions nos premiers chants...
un sale apprenti, en rabattant son énorme marteau,
criait A fendre l'air :

Ah ! qu'il est bon, ma commére,
Ah ! qu'il est bon ce bon vin !

ai fait trois fois le tour de cette triste ruine, au
and étonnement des voisins ébahis. Je voulais
arréter mes regards dans la cour, 3 I'endroit od
jadis un banc de pierre solide longeait tout un mur.
Ils ont ménagé ce coin 13...
Que de souvenirs s'y rattachent ! C'est1a que,

protégés par un toit de branches touffues, nous

allions nous ébattre I'été durant l'ardeur du jour :
C’est 12 aussi...
Mais, tréve de confidence cette fois.
H K

Mot de la fin :

Je le donne 2 méditer & toutes celles de mes
lectrices qui seraient tentées user d’armes déloyales
pour servir leurs causes :

La jalousie—a dit & Notre Dame le zélé prédi-
cateur du mois de Marie, en terme bien autrement
énergique que j'oserai Vécrire—est la pire et la plus
lntde des passions.

Jajouterai :

La calomnie, que cet hideux sentiment enfante,
est le propre des esprits futiles et rampants.

A bon entendeur, salut ! .

NINETTE.

-

NOTES. ET IMPRESSIONS

Lorsqu’on est str d’étre”en possession d’'un bon
principe, il faut s’y tenir et en suivre les consé-
quences.—FRANKLIN.

Les phrases trompent la faim ou la douleur, mais
n’empéchent pas d’en mourir.—M. VALTOUR.

Les différentes religions sont autant de langues
dans lesquels s’exprime tour A tour I'dme hu-
maine.—J. P. RiTCHER.

Tout étre vivant a beaucoup 2 supporter ; la dif-
férence est surtout dans la maniére de supporter.—
Mme CARLYLE.

Quand Poreille et le coeur sont justes, une fausse
note blesse l'oreille et la malveillance blesse le
coeur.—EM. DECCHANEL.

C’est le supplice des parvenus de la politique de
se sentir inférieurs & ceux qu’ils ont le droit d’op-
primer.—M. VALTOUR.

Celui qui n'a jamais savouré les délices de I'in-
telligence ne Peut pas comprendre les cotés divers
de la nature humaine.

PRIMES DU MOIS DE JUILLET

LISTE DES NUMEROS GAGNANTS

Le tirage de nos primes pour les numéros du
mois de juillet, a eu lieu le z aofit, dans la salle
de conférence de la Patrie. '

Trois personnes choisies par I'assemblée ont
surveillé le tirage qui a donné le résultat suivant:

ler prix, No. 29,208...... .. 850
2e prix, No. B5..ccuie 25
3e prix, No. 4,402...... .. 15
4e prix, No. 18,669......... 10
Hbe prix, No. 28,332......... 5
6e prix, No. 14,231....... o 4
7e . prix, No. 8,691........ 3
8e prix, No. 12,558......... 2
Les numéros suivants ont gagné une piastre chacun:
43 4,401 10,072 15,147 19,374 22,433
58 4,744 10,448 15,363 19,531 22,587
254 5,056 10,560 15,956 19,555 22,753
397 5433 10,644 16,120 19,670 23,868
520 6,597 10,711 16,130 19,708 24,023
862 7,086 10,715 16,223 19,955 24,567
866 7,841 11,774 16,468 20,068 24,719
1,818 38,052 12,202 17,202 20,141 25468
2,317 8,396 12,755 17,451 20,233 26,413
2,652 8,465 14,266 17,823 20,382 26,534
3,608 8710 14,528 18424 21411 267174
3,853 8,817 15,062 18,661 21,576 26,975
3,923 9,066 15,135 18,668 21,590 29,679
4,238 9,961 15,136 18,720 21,828 29,924
4,305 9,968

N. B.—Toutes personnes ayant en mains des
numéros du MoONDE ILLUSTRE du mois de juillet
sont priées d’examiner les nombres imprimés en
encre rouge, sur la huitidme page, et, s'lls corres.
pondent avec I'un des numéros gagnants, de nous
I’envoyer au plus t6t, avec leur adresse, afin- de

recevoir la prime sans retard.
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M(EURS DES CAMPAGNES EN RUSSIE

LE SERVAGE DE LA FEMME

Sp== A loi qui a aboli le servage en Russie a re-
% levé la dignité de 'homme. Mais aucune
loi n’a la puissance de transformer du jour

Tu~3 au  lendemain les meeurs d'un grand

== peuple, et dans les campagnes la femme est
demeurée serve. Humble et soumise dans la
maison paternelle, elle devient véritablement la
serve de I'homme qu’elle épouse, et elle est traitée
en serve dans la famille de son mari.

Dans la Grande Russie, le paysan améne sa
femme dans “Pisba” qu'il habite avec ses parents,
au contraire de ce qui se passe dans la Petite
Russie, ol un jeune homme ne prend femme que
lorsqu'il peut I'établir dans une demeure 4 lui. 1l
arrive donc fort souvent—dans la Grande Russie—
qu'un paysan sentant venir
I'dge, et sa femme étant trop
vieille pour travailler la terre,
traire la vache, faire la cui-
sine et prendre soin du mé-
nage, songe i marier son filsa
quelque robuste fille. C’est un
calcul.

Ce calcul, Zakhare Maxi-
mitch Pétroff 'avait fait, bien
qu’il efit déjd une bru et que,
robuste et fort, ses soixante
ans ne lui eussent pas fait
perdre la réputation de pou-
voir faucher plus de foin dans
un temps donné qu’aucun
autre paysan du village.

Etait-ce un méchant homme ?
On ne l'eiit pas dit & le juger
sur sa mine. Comme les pay-
sans russes en général, il por-
tait les cheveux séparés surle
front, et une longue et belle
barbe blanche ; toutefois I'ex-
pression de sa physionomie
était dure et morose. Anasta-
sia, sa femme, qui avait douze
années de plus que lui, avait
toujours tremblé sous son
regard ; aujourd’hui, usée par
la rude vie de la paysanne
russe, elle passait ses journées
A se chauffer les pieds.

Zakhare avait deux fils:
I'ainée, Pierre, était marié
depuis quelques années et vi-
vait avec sa famille sous le
toit paternel ; le second de
ses enfants, Ivan, venait d’at-
teindre ses dix-neufs ans, et
Zakhare songeait A le marier,
afin d’amener 2 la maisonjune
servante devenue nécessaire :
ce serait une femme pour son
fils, mais aussi une paire de
bras pour la communautg, une
créature qu'il pourrait mener
A sa guise, qui serait empres-
sée, alerte, et ne rechignant
pas devant le travail.

Dans ces dispositions, une aprés-diner, Zakhare
Pétroff, en sa qualité de paysan aisé, revétit son
long surtout de merlut, qui est un vétement fait de
peaux d’agneaux morts-nés, ou quelquefois en

. peaux de bouc, et se dirigea vers le hameau voisin,

a quatie lieues de celut qu'il habitait. Au bout
d’une heure, il arrivait devant une vieille maison-
nette en rondins vermoulus, qui masquait un jar-
dinet planté de légumes ; celui-ci, ombragé par
des sureaux et des sorbiers, était terminé par une
baraque des plus délabrées, avec une toiture de
planches 2 demi pourries ; le jour ne pénétrait
dans ce réduit que par deux petites ouvertures
rondes ol s’enchissaient des vitres, que le temps
avait fini par dépolir.

LA habitait une petite vieille au nez pointu,
noire comme une momie, toute ricée, qui s'appe-
lait Tatiana Pétrowna.

Si chétive qu'elle fiit, elle avait une grande
importance auprés des paysans ; elle leur faisait
les cartes, disait la bonne aventure aux jeunes filles
et négociait les mariages avec les peres de famille.

Giice A ces diverses industries, Tatiana voyait
beaucoup de monde, savait tout ce qui se passait
dans le village, et dans les villages d’alentour, con-
naissait la situation de fortune de chacun, le mini-
mun des prétentions des filles & marier et les exi-
gences les plus excessives des épouseurs. Aussi
était-elle connue & la ronde comme une précieuse
“ swaka. ”

Lorsque Zakhare entra dans la cabane basse et
obscure ou se tenait la swaka enveloppée de son
sarafane, il posa sur la table de la vieille femme
une bouteille d’eau-de-vie, & c6té d’'un samovar en
ébullition, et lui proposa de trinquer. )

—Tatiana Pétrowna, commenga-t-il, j’ai besoin
de toi.

—Que te faut-il, Zakhare Maximitch ? demanda
Tatiana. ) . o

—Voyons, petit¢ mere, causons un peu ; jai

—Zakhare, ce n’est pas avec toi que je voudrais
ruser. J’ai sous la main deux belles filles, ma foi ;
toutes les deux feraient 'affaire d’Ivan... Tu n’en
veux qu'une, je sais bien ! petit pére. Je te propo-
serai d’'abord Héléna, la fille de Stépan Ivanicht :
c’est une jolie fille ; ses vingt ans n'ont pas encore
sonné, mais elle n’a pas un copeck... Non?
H¢léna ne te convient pas ? I1 y a aussi Ouliane,
la cadetie de Boris K6lok : celle-1d a bien quelque
chose, un ménage, du linge, un peu d’argent, et
puis des dents comme des perles... Ne fais pas le
dédaigneux, Zakhare, Ouliane est un beau brin de
fille, fraiche et ferme comme un navet de Kief, et
qui abattra de la besogne comme quatre...

Le paysan murmura un nom.

—Paracha, dis-tu, ah ! oui, c'est encore un
morceau délicat que cette créature, et qui a des
copecks dans sa ceinture ; mais son pére Kapiton
I'a gitée, et tu es un rude homme, Zakhare, sans
vouloir t'offenser.

—Bois un petit coup, Tatiana Pétrowna, et
voici deux roubles de beau papier pour te
remercier.

—Eh bien ! donc, va pour

[Is 1a condamnerent & parcourir le village en chemise et ‘pieds nus.—Page 110, col. 2.

besoin d’'une femme pour Ivan.

—Sans me flatter, Zakhare Maximitch, il n’y a
pas beaucoup de swakas de mon mérite A cinquante
verstes autour du village. Dis seulement quel
genre de fille du désires.

—Une femme pour Ivan, et deux bons bras
vigoureux pour la maison. Anastasia n'est plus
bonne qu'a embrasser le poéle, Ivan va partir avec
son frére, et il y a de louvrage chez nous pour
deux brus. Allons, il faut boire un petit coup,
Tatiana Pétrowna.

Tatiana leva son verre et but lentement en fai-
sant claquer sa langue, en femme qui se connait
en bon wodki. Puis, apres s'étre essuyée la bouche
d’un revers de main :

—Et ol Dieu conduit-il tes fils ? demanda-t-elle.

—A Moscou, ponr travailler.

—1Ils y passeront I'hiver, c’est & supposer ?

—C’est & supposer, Tatiana Pétrowna.

Paracha, petit pére | mais tu
me devras une belle chandelle.

Zakhare se leva et prit
congé.

—Va avec Dieu, petit pere,
et prends garde de te cogner
la téte, il fait sombre, dit la
swaka en accompagnant le
vieux paysan.

Sur ce, Pétroff retourne
chez lui et annonce a son fils
qu'il doit se préparer A se
marier... tout de suite.

La swaka de son cdté se
rend chez le pére de Paracha.

—Eh bien! Kapiton, dit
P’entremetteuse en s’avangant
jusqu’au poéle et s’y accou-
dant ; eh bien! ne m’avais-tu
pas demand€ derni¢rement
un mari pour Paracha ?

—Un mari, oui, Tatiana
Pétrowna, ma fille est en 4ge
d’étre marie.

—Je lui en ai trouvé un
bon.

—Un bon, Tatiana ?......
nomme-le.

—1Ivan, fils de Zakhare Pé-
troff. Il viendra te parler.

—Je ne dis pas non; le
gargon a du bien, répond Ka-

iton. Paracha, tu te maries,
dit-il 2 sa fille qui entrait.

—Avec qui, pére ?

—Avec Ivan, le fils de
Zakhare Pétroff

La jeune fille qui connait
I’humeur peu accommodante
du patriarche veut d’abord
refuser.

—Je ne me marierai pas,
pere !

—Une parole n’est pas un
proverbe, Paracha. ‘Puisque
tu dis : “ Je ne me marierai
pas, ” dis au moins pourquoi.

—Parce que Zakhare bat sa bellefille, et le
jour de la dernitre féte paroissiale, il s'est saofilé
et a battu sa vieille femme... si fort qu'elle a
réveillé tout le village par ses cris. La chose s'est
renouvelée dimanche dernier. Non, non, je ne
veux pas.

-—Ne dis pas de folie, Paracha, répond le pére,
ou prends garde de te repentir de tout cela.

—Alors, que faut-il que je fasse ? que m’ordon-
nez-vous ?

—Sois raisonnable, ne dit plus de sottises. Tu
as désiré te marier ?... Accepte Ivan, c’est un bon
parti.

—C’est me tuer ; le péché sera sur vous. Vous
me contraignez ?

—Eh bien ! si tu prends les choses ainsi, tout
sera pour le mieux. Ma volonté est que tu épouses
Ivan.
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—Et vous ne me plaignez pas de devenir la fille
d’un homme tel que Zakhare Pétroff ?

—Pourquoi te plaindraisje ? Est-ce que je te
condamne 3 mourir de froid et de faim ?

Le lendemain matin, Paracha alla 3 la rivitre
pour puiser de I'eau. C’était une matinée de la fin
de I'été. Le soleil dardait de chauds rayons. Les
chanvres et les plantes aquatiques répandaient
dans Pair leurs parfums.

—Ah ! Prascovia Kapitonovna, clest toi, dit
une voix jeune et forte. Et Ivan Pétroff surgit tout
a coup d’une touffe de jeune arbres, son bonnet &
la main et secouant ses boucles brunes.

—Bonjour A toi, Ivan Zakharitch.

—Kapiton est-il & 1a maison ?

—1I1 est A la maison.

Paracha retourna chez elle.
en causant,

Kapiton se leva de son banc et les regarda arri-
vant ensemble :

—~Quoi de nouveau? demanda-t-il.

—Donne-moi ta fille, lui dit Ivan sans autre
préambule.

‘—D’accord ! Seulement assieds-toi.

Ivan s'assit.

—Ainsi tu veux prendre Paracha pour femme ?

—C’est mon idée.

—Tu es un brave gargon, tu as du bien; j'y
consens. Apparemment tu vas t'entendre avec
Paracha ?

Paracha voulut dire non, mais le mot ne sortit
pas de sa bouche.

—Me veux-tu pour mari, Paracha? demanda
Ivan, as-tu quelque amitié pour moi ?

~Attends, au moins, que nous ayons fait con-
naissance : 'amitié ne vient pas comme cela au
premier mot.

—]Je veux bien attendre, dit le jeune paysan.
En méme temps il lui sourit, et il lul sourit si per-
fidement, que Paracha lui rendit un sourire—con-
trainte et forcée : C’était presque un consentement.

Quinze jours apres, Paracha, la téte surmontée
d’une couronne de chrysocale, ses longues tresses
pendantes et vétue d’une lourde et ancienne robe
de brocart, traversait le chemin fangeux du village
pour se rendre 2 sa nouvelle demeure.

—Auvec l'aide de Dieu, lui dit son pere en la
quittant, tout ira bien, Paracha! Bien que le
monde craigne Zakhare Pétroff, bien qu’on I'ap-
pelle un loup, c’est un homme droit. Seulement
ne va pas t’aviser de le contredire. Ne lui résiste
pas ; il ne pacse pas pour aimer ce jeu-la.

Peu de temps aprés le mariage, Ivan et son
frére ainé, partirent pour Moscou, ol ils devaient
se louer comme aides charpentiers.

—Allez, avait dit le pére, en leur donnant sa
bénédiction, travaillez bien. Ne vous liez pas
avec les premiers venus, ils ne vous apprendraient
jamais rien de bon, ou si vous le faites, que ce soit
avec de plus riches que vous, afin qu'ils ne vous
demandent jamais rien. Ne régalez personne et
faites-vous régaler ; mettez de c6té chaque copeck
que vous gagnerez. L’argent est tout dans le
monde : un camarade vous trompera, un camarade
ne vaudra pas un copeck—que vous trouverez en
temps, prét & vous rendre service.

Ivan laissa sans remords sa jeune femme dans
la famille de son pére. Paracha ne fut pas attris-
tée outre mesure de ce départ. On peut dire,
qu'en général, il y a trés peu de sentimentalité
dans les mariages entre paysans russes ; d’ailleurs
le ptre et la mere d'Ivan ne laissaient pas 2 leurs
belles-filles le temps de se plonger en d'inutiles
regrets...

Pendant I'hiver, le pere de Paracha vint & mou-
rir. A partir de ce moment, le patriarche qui ne
s'était pas montré trop sévere pour la jeune femme
commenga 2 devenir plus dur, plus exigeant ; il ne
parlait que la menace 2 la bouche ; enfin il se mit
3 la frapper cruellement.

La pauvre Paracha fut promptement vaincue
par le chagrin.

—Je ne peux plus pleurer, dit-elle un soir A sa
belle-sceur Tania.

Les deux jeunes femmes se trouvaient A quel-
ques pas de la maison et revenaient des champs.

—Tu pleureras encore, lui répondit Tania.

Le lendemain, Paracha revint des champs un
peu tard.

Ivan la suivit tout

—Pourquoi n'obéis-tu pas? Je tavais défendu
de rentrer 4 la nuit !

Telles furent les paroles, accompagnées d’un
violent soufflet, avec lesquelles Paracha fut accueil-
lie par son beau-pere. Le vieux paysan lui ordonna
rudement d’aller se coucher.

Paracha le regarda comme si elle ne le connais-
sait pas, et ne lui répondit point : mais elle sor-
tit malgré lui. Son cceur était oppressé A la pen-
sée de Tl'affront regu, et une vive douleur s’empara
d’elle ; elle courut au bord de la riviere, le visage
en feu; il n’y avait personne. L'obscurité s'éten-
dait presque partout; il ne restait plus au ciel
qu'une étroite bande pourprée qui se détachait sur
I'horizon et jetait sur I'eau une lueur sanglante.
La riviere, sur le reste de sa surface, terne, moirée,
coulait froide et profonde, sans aucun bruit ; Para-
cha s’'approcha et se pencha sur I'eau: “ Clest
donc ainsi que tout devait finir ? murmura-t-elle.
Que Cest triste!” et elle se pencha davantage
vers eau. Mais elle eut peur, recula. Une
réaction se produisit en elle, et'elle fondit en lar-
mes.

Un moment apres elle reprit lentement le che-
min de Visba.

—I1 me cherche peut-étre, se disait-elle en pen-
sant au pere de son mari.

Elle trouva le patriarche tranquillement assis.
Eclairé par une branche résineuse plantée au coin
de la table, il tragait des croix et des bitons sur la
table m&me, avec de la craie, effagant puis mar-
quant encore : cela n’allait pas, il effagait de nou-
veau et s’impatientait.

Le vieux proverbe russe dit: Ot il y a dela
colere, il y a aussi de la bonté et du pardon. Chez
Pétroff rien de semblable.

—Tu as osé revenir ! s'écria-t-il d'une voix ter-
rible.

Et se levant, il se dirigea vers l'endroit ol le
fouet était accroché et s’en saisit.

—D’olt viens-tu? dit-il prét a frapper.

—Je viens... d’oli cela me plait, Zakhare Maxi-
mitch...

“ Je dois mourir sous le fouet, pensait la mal-
heureuse Paracha, puisque la rivi¢re n’a pas voulu
de moi.” Elle disait vrai. Déja une rude main
la ployait A terre, et des coups de fouet lui meur-
trissaient les épaules.

Le lendemain de ce jour, Zakhare convoqua
une assemblée des plus anciens, qui écoutérent
avec complaisance lexposé de ses griefs. Sans
autre information, sans permettre 3 linfortunée
Paracha de se défendre, ils la condamneérent & par-
courir le village en chemise, pieds nus, le diman-
che suivant, devant tous les gens du village assem-
blés. Dans son isolement, la malheureuse ne pou-
vait en appeler de l'arbitraire de ce tribunal.

Le jour ol la barbare sentence fut exécutée il
faisait un froid glacial; on pouvait voir sur les
épaules marbrées de la victime les traces des ter-
ribles lanieres.

-

DANIEL ARNAULD.
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LE CANAL DE PANAMA

Percer l'isthme de Panama, c’est raccourcir de
3,000 lieues la route des batiments qui vont d’'un
océan 3 Pautre.

Entre Londres, Liverpool et San-Francisco, on
économisera 3,500 lieues.

De Londres, du Havre de Bordeaux aux iles
Sandwich, on s’épargnera 2,800 lieues, 4,800 de
New-York & Vancouver, 4,700 de San Diego 2
San-Francisco.

Les navires 4 vapeur gagneront au moins 20
jours et beaucoup de navires & voiles jusqu’a 4
mois.

Les dépenses épargnées, nettes de péage, seront
en moyenne de 50,000 francs pour tout navire de
médiocre tonnage, en un seul voyage.

@™ Tout nouvel abonné au MONDE ILLUS-
TRE, pour 4, 6 ou I2 mois, recevra gratuitement
tout ce qui a paru du feutlleton en cours de publica-
tion : “ Les Deux Seeurs.” L'abonnement est stris-
lement payable d'avance. <@
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VERS A APPRENDRE PAR CEUR

LE PRIX D'UNE BELLE ACTION

Un bon vieillard, sentant sa derniére heure

Fit le partage 2 ses trois fils
De quelques biens avec grande peine acquis.
Les trois lots arrangés : ** Un joyau me demeure,
Leur dit-i}, et je veux qu’il devienne le prix

De P'action la meilleure
Que fera I'un de vous. Dans huit jours (si je vis)
Auprés de moi rendez-vous tous ensemble ;

Je jugerai sur vos récits :

Allez, partez, mes chers amis,

Puisse le ciel qui nous rassemble

Nous voir encor réunis !

Déja les enfants sont partis ;
Ensuite au rendez-vous, le jour dit, chacun vole.
Et, les embrassements finis,
Les pleurs séchés, le pére assis,
L’atné des fils prend la parole
Et dit :

‘“ D'un grand trésor j’étais dépositaire.
Il me fut confié sans témoins, sans écrits ;
Jaurais pu le garder : I'honneur parle, il suffit,
Et je rends le trésor A son propriétaire.
Cette action n'est elle pas, mon pere,

La plus belle sans contredit,
Qu’un honnéte homme puisse faire ? »

‘¢ On ne fait de trop en faisant son devoir,
Répondit le vieillard ; ne pas commettre un crime
N’est rien moins qu’une action sublime :

Tu fus juste, mon fils, rien de plus : viens t’asseoir.”

Le second des enfants conte alors la maniére
Dont il a tiré du fond de la rivire
Un marmot prés de se noyer.
Tout ce qu’il a dd déployer
D’adresse et de courage en cette circonstance,
Est mis par le conteur au rang de ces hauts faits
Pour lesquels on ne peut jamais
Avoir trop grande récompense,

‘¢ Le prix qui te convient est dans ta conscience,
Lui dit le bon vieillard en lui prenant 1a main ;
Contente-toi, mon fis, de la reconnaissance ;
Et queiquefois encor V'espére-t-on en vain ! ”’

Lors le plus jeune des trois frares
En rougissant, s’exprime ainsi :
¢ J’avais un mortel ennemi ;
Ces jours derniers, dans des bruyéres,
Je le trouvai qui s'était endormi
Sur un rocher dominant des carriéres,
O le plus petit mouvement
Pouvait, en le précipitant,
L’envoyer rejoindre ses peres.
Je m’approche tout doucement,
Et, tout tremblant,
Osant 4 peine
Donner passage 4 mon haleine, ..,
Je le tire par son habit. ...
Je Véveille.... et je prends la fuite.”
 Ensuite ? ”

“ Mon pére.... jai tout dit.”
““ Ah | mon fils, viens que je te presse
Contre mon cceur en te donnant le prix,
Etre utile & ses ennemis,
Clest le comble de la sagesse 1 "
VITALLS,

LES DERNIERS MOMENTS DE L’EMPE-
REUR MAXIMILIEN

La veuve du général mexicain Miramon, qui fut le com-
pagnon de captivité de l'empereur Maximilien et périt
avec lui, a écrit ses mémoires. Nous en détachons une
page émouvante sur les derniers moments de Maximilien,

... Cest dans le couvent de Capuchinas, lourde
bétisse carrée, solidement construite sur le modéle
ordinaire des couvents espagnols, que les prison-
niers avaient été incarcérés.

Au premier étage et longeant une cour étroite
aux murs élevés, au corridor long d’une dizaine de
métres et large de trois donnait issue A trois cel-
lules; elles portaient encore les noms que leur
avaient dennés les sceurs capucines, et la pre-
mitre dénommée des ‘ onze mille vierges” fut
occupée par le général Mejia ; celle de Santa Rosa,
par Miramon, et l'autre, Santa Teresa, plus spa-
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cieuse et qui avangait sur le corridor, fut destinée
3 I'empereur.

L’austérité du cloitre se révélait encore dans
Pintérieur de ces cellules devenues prisons. Un
parquet briqueté, des murs blanchis 2 la chaux, un
lit de camp, deux ou trois chaises, une table et un
lavabo des plus simples.

... I était environ 8 heures du soir et I'empe-
reur dinait. Assis sur le bord du lit, il tenait entre
ses genoux une cuvette ol il posait les plats ; sur
la petite table en bois blanc, un candélabre por-
tait plusieurs bougies allumées, éclairant vivement
1a piece, et sur le fond clair des murs unis et bla-
fards, la figure de Maximilien se détachait avec
une vive intensité. A ses cOtés se trouvaient le
général Miramon et Mme Miramon, silencieux.
Chacun restait absorbé dans ses tristesses.

Le général, abreuvé des outrages qui frappent
le vaincu, sentait profondément tout le dévoue-
ment de sa compagne et son affection pour elle
n'en était que plus vive. Il temait sa main dans
sa main, et doucement, involontairement, peut-étre,
il la porta 2 ses lévres.

Le geste fut apergu par 'empereur, et des lar-
mes jaillirent de ses yeux. Le général et Mme
Miramon, émus, crurent que le souvenir de 'im-
pératrice causait cette douleur soudaine.

—Non, dit Maximilien, mais je n’ai reconnu que
trop tard combien vous m’étiez dévoués! et je
souffre d’étre la cause de votre séparation.

—Ah ! sire, dit Miramon, si javais écouté les
conseils de cette femme, je ne serais pas ici.

—J'y suis, parce que jai écouté les conseils de
la mienne, reprit Maximilien.

* K

...La veille de lexécution, le colonel Palacio,
chargé de la surveillance des condamnés, dont il
avait su gagner les bonnes grices, entra dans la
cellule de Miramon qui lui dit :

—Enfin, colonel, quel est le lieu de 'exécution ?

—]Je Vignore, général.

—]Je crois qu'on a choisi le Cerro de las Cam.-
panas.

—Je le crois aussi, balbutia le colonel.

—Eh bien ! tant mieux c’est un point culminant.

Miramon veilla jusqua minuit, heure & laquelle
M. Lombardo, frére de Mme Miramon, lui apporta
un télégramme de celle-ci, ainsi congu :

“ Tout est perdu, adieu jusgu’au ciel. Concha
de Miramon.”

Miramon froissa le télégramme dans ses doigts :
“ Je ne regrette la vie qua cause de cette femme;
va-ten, ditil 3 M. Lombardo, sois demain au
Cerro avec les autres parents qui m’ont promis
d’assister & 'exécution et apporte une couverture,

pour dérober mon corps 4 la curiosité publique.”

Miramon dormit trois heures ; il prit du choco-
lat et s’habilla avec recherche ; 3 six heures, il
était prét & marcher, accompagné d’'un prétre. En
sortant dans le corridor, il trouva Maximilien.

Le soleil se levait et les vives clartés du ciel
resplendissaient dans la vallée de Queretaro ; de
joyeux rayons pénétraient dans la cour étroite du
couvent.

—~Quelle belle journée, don Euladio, dit Maximi-
lien, c’est ainsi que je l'aurais choisie pour le jour
de ma mort.

Une sonnerie de clairon se fit entendre, et Maxi-
milien, qui ne savait linterpréter, demanda 3 Mi-
ramon : “ Miguel, est-ce pour l'exécution?”

—Je ne saurais vous renseigner, sire, c'est la
premiére fois qu'on me fusille. ’

Cette réponse amena un sourire sur les lévres de
I'empereur.

* K

L’heure était arrivée ; les condamnés montérent
chacun dans une voiture et ils traverserent les rues
de Queretaro au milieu d'une foule qui se pressait,
respectueuse et attendrie, sur leur passage; les
mouchoirs Sagitaient et quelquefois un bruit de
sanglots arrivait jusqud eux. Les condamnés
saluaient, ils retrouvaient dans la multitude des
figures connues. ) .

Quelques minutes avant sept heures, ils arri-
verent au Cerro de las Campanas, éloigné de plus
d'un kilometre de la ville ; ils descendirent de
voiture, s'acheminérent & pied, jusqu'a mi-céte du
morne nomm¢é Cerro de las Campanas et s'ados-
strent 2 un massif de cactus.

Le général, commandant les troupes, fit lire un
ordre du jour, condamnant 3 mort tous ceux qui
tenteraient de s'opposer & I'exécution, et la parole
fut donnée aux condamnés.

Le soleil était déj3 haut dans le ciel pur, bai-
gnant la vallée d’une lumitre intense. Le Cerro,
comme un immense rocher jeté dans la vallée,
s'élevait nu et jaunatre, verdi en quelques points
par les cactiers et les nopals ; un carré de 4,000
hommes de troupes l'entourait de ses lignes régu-
litres et uniformes de baionnettes scintillant au
soleil ; au deld, la foule bariolée et ondoyante ; au
loin, 1a dentelure bleudtre des Cordillieres.

L'officier, commandant le peloton d’exécution,
s’approcha de Maximilien et lui demanda son par-
don pour Pordre qu'il allait exécuter !

L’empereur distribua aux soldats plusieurs onces
d’or A son effigie, en leur recommandant de ne pas
tirer au visage. Puis il donna l'accolade aux géné-
raux Mejia et Miramon, et comme celui-ci s’était
placé a sa droite, il lui dit 3 haute voix : “ Les
braves doivent étre respectés des monarques jus-
qu’a la mort : général, passez & la place d’hon-
neur.”

Miramon passa au centre. Alors, d'une voix
ferme et s’adressant 3 la foule, Maximilien dit :

¢« Mexicains | Les hommes de ma race et de mon
origine naissent pour faire le bonheur des peuples
ou pour étre martyrs ; que mon sang soit le dernier
versé pour la rédemption de ce malheureux pays.
Vive le Mexique ! ”

Aussitot, le général Miramon, avec tout Péclat
de sa voix, ainsi que lorsqu'il commandait V'armée
sur le champ de bataille, s'écria :

« Mexicains ! Devant le conseil de guerre, mes
défenseurs ne cherchérent qu'd sauver ma vie ; au
moment ol je vais comparaitre devant Dieu, je pro-
teste contre le nom de traitre qu'on m’a jeté 2 la
face pour justifier ma condamnation. Que les
Mexicains éloignent du nom de mes enfants cette
tache d’infamie et que ma patrie soit heureuse.
Vive le Mexique.”

Le général Mejia leva les yeux au ciel :

« Trés Sainte-Mére, je prie pour que ton fils me
pardonne comme je pardonne & ceux qui vont me
sacrifier.”

Le feu de peloton éclata, et dans les spirales de
fumée qui, lentement, s'évanouissaient, Maximilien
apparut se tordant dans le sang et gémissant : Hay
Hombre ! Le coup de grice 'acheva.

- - B o -

Mcer GUIBERT, ARCHEVEQUE DE PARIS
(Voir gravure)

g2 NE perte cruelle vient de frapper le monde
catholique : Mgr Guibert est mort.,

Né A Aix, en 1802, il entra dans la con-
grégation des missionnaires Oblats de Marie-
Immaculée, de Marseille, et sa vie tout en-
titre devait s'éclairer des reflets de cette premicre
consécration religieuse. Il fit, chez les Oblats, de
brillantes études théolqgiques qu’il alla terminer 2
Rome. Apris avoir été vicaire général et supé-
rieur du séminaire d’Ajaccio, il fut nommé évéque
de Viviers, en 1841.

Promu A Plarchevéché de Tours en 1857, il oc-
cupa ce sitge pendant quatorze ans de I’ Empire,
sans s'étre signalé par une participation bruyante
aux campagnes religieuses et politiques du temps.

Aprés la défaite de la Commune, Mgr Guibert
fut appelé & Paris, par Thiers, pour succéder 2
Mgr Darboy, la malheureuse victime de la guerre
civil. Nommé le 19 juillet 1871, il fut installé
le 27 novembre de la méme année. Créé cardinal
3 la fin de 1873, il demanda et obtint, en mai
1875, pour coadjuteur, Mgr Richard, ancien évéque
de Belley.

L'activité de Mgr Guibert, dans ce_poste émi-
nent, s'est manifestée par son intervention dans un
certain nombre de questions d'organisation législa-
tive et de budget ol les intéréts du clergé étaient
engagés. Il prit surtout en main l'affaire de I'église
du Sacré-cceur A Montmartre. 1l en fit Pceuvre d’'un
vceu national sanctionné par les pouvoirs publics,
qui modifitrent en sa faveur les principes cons-
tants des lois d’expropriation. Il sut réunir des
sommes énormes pour commencer et réaliser en
partie I'exécution de travaux aussi difficiles que gi-

gantesques. Fidele au souvenir de sa jeunesse, Mgr
Guibert confia aux prétres de la congrégation des
Oblats le service de la chapelle provisoire élevée
sous le vocable du futur monument.

Les grandeurs ecclésiastiques n’avaient d'ailleurs
rien effacé en lui de l'influence de son éducation
premiére. Il était resté, par la piété et I'ascétisme,
le fervent de 'Immaculée Conception. Exigeant et
sévere A 1'égard de son clergé pour la régularité de
la conduite, il donnait lui-méme Vexemple d'une
constante austérité, .

Malgré Péclat de ses premiéres études théolo-
giques, Mgr Guibert n'a pas pris rang parmi les
€écrivains dogmatiques. Ses publications se com-
posent d'/nstructions et de Mandements qui ont
leur place dans la bibliographie des orateurs sacrés.

T L 7 .

L’ART DE BIEN VIVRE

Jambon aux petits pois—Nous conseilions d’ac-
commoder ainsi un petit jambon. Le faire dessaler
dés Ia veille, le mettre & revenir dans le beurre
pendant un quart d’heure environ pour le dorer ;
passer dans le méme beurre du petit lard coupé en
dés, préalablement dessalé ; quand ce lard aura
pris couleur, le retirer, faire un roux blanc, remet-
tre dans la casserole le lard et le jambon, les re-
tourner dans le roux et mouiller peu & peu avec du
bouillon ; assaisonner de persil, ciboules, quart de
feuille de lauriers et pointe d’ail hachés menu, et
d’une pincée de poivre ; retirer la casserole sur le
coin du fourneau et laisser mijoter le jambon jus-
qud cuisson compléte. Ajouter alors des pois
nouveaux de moyenne grosseur, couvrir la cassero-
le et les faire cuire en les remuant souvent. Si, au
moment de servir, la sauce est trop longue, la faire
rédure ) grand feu. Dés qu’elle est A point, la ren-
verser dans le ragoit, dégraisser et servir.

No 214.—ENIGME

Nous sommes deux fréres jumeaux,
Destinés A servir deux sceurs aussi jumelles ;
Les fréres sont plus ou moins beaux,
Et les sceurs sont plus ou moins belles.
Quand certain chevalier d’honneur
Jette ’'un de nous sur la place,
S’il 8’y trouve un homme de cceur
Tout aussitot il le ramasse,
Et contre I'ennemi qui Pose défier
Signale sa valeur en combat singulier.

No 216.—PROBILEME D'ECHECS
Composé par M. le docteur S. Gold
Noirs—-3 pitces
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Blancs—35 pitces
Les Blancs jouent et font échec et mat en 2 coups.

A\

SOLUTIONS :

No 211.—Le mot est : Mappe-monde.
No 212.—§7 jours et un tiers.
No 213.—Les mots sont : Vérité et Sévérité.

ONT DEVINE :

Jos H. Roy, fils, I’Acadie ; Mlle N, Bureau, Montréal ;
E. P. Langevin, -Montréal.
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EXPLICATION DU DERNIER REBUS :

Nécessité w'a pas de loi.

CHOSES ET AUTRES

—Une petite fille vient de naitre 3 Knowl-
ton [Qué.], avec une machoire déja garnie
de quatre dents.

—L’exposition de la Tuissance du Ca-
nada s'ouvrira 3 Sherbrooke, le 23 sep-
tembre prochain.

—Le maquereau est en grande abondance
sur les cotes de I’Ile du Prince-Edouard, et
un seul homme en a seiné 12,000 en deux
jours.

—D’aprés une légende anglaise, la pluie
étant tombée le jour de la saint Swithin (15
juillet), il va maintenant pleuvoir pendant
quarante jours.

—On signale de Williamburg [Pennsyl-
vanie], la naissance d’un enfant avec une
barbe longue d’un pouce. Malgré ce grand
indice de vitalité, Penfant n’a vécu que trois
heures.

—L’Allemagne a un navire chargé de pro-
duits de la terre et d effets manufacturés chez
cette nation, faisant le tour du monde com-
me une exhibition ambulante dans 1'intérét
de ses marchands.

—Un cinquié¢me de tout le charbon pro-
duit dans les Etats-Unis est trouvé dans qua-
tre comtés, dont Pittsburg est le centre com-
mercial. Prés d’un tiers du produit est con-
verti en coke. Il y a 100 manufacturiers
de coke, 12,000 fourneaux, et $13,000,000
de placés. Six mille personnes y trouvent
de P'ouvrage.

i crime diabolique.—Une horrible his-
toire, qui parait étre authentique, malgré son
invraisemblance, nous vient de Savannah,
Georgie. Dans le comt¢é de Tatnal, une né-
gresse engagée pour faire la cuisine d un pi-
que-nique de gens de couleur, aurait égorgé
un enfant contié A sa garde, en aurait fait
cuire une moitié qu’elle aurait ensuite servie
aux convives et aurait mis le reste au fond
d’un tonneau aprés 'avoir paré et salé.

Quand les négres, aprés ce repas macable,
ont appris ce qui s’était passé et ont trouvé
ce qui restait de I’enfant dans le tonneau, ils
ont été pris d’une rage folle, ont attaché la
mégere & un poteau et I'ont brilée vive.

—D’aprés une récente observation du di-
recteur de I’observatoire du cap de Bonne-
Espérance, P'étoile fixe la plus rapprochée
de la terre serait I’étoile principale de la cons-
tellation du Centaure Il ne faudrait cepen-
dant pas s'imaginer que cette ¢toile est quel-
que peu notre voistne  En effet, si une voie
ferrée pouvait reier n tre globe a cette
étoile, il faudrait A un train, marchant & la
vitesse de 100 kilometres a 'heure, quelque
chose comme 48 millions d’années pour
franchir cette distance. Le voyageur qui
voudrait ’offrir ce voyage paierait 70 mil
liards d francs d’aprés le tarif ordinaire des
chemins de fer.

—Trés ingénieux les Chinois : Ayant ob
servé que certains poissons passent I’hiver
enfouis dans la vase et dans un état complet
d’engourdissement, ils en ont déduit une
méthode trés curieuse pour conserver le
poisson. Voici comment ils opérent : aus-
sitbt que le poisson est pris, ilsl'enveloppent,
tout vivant, dans un bloc de terre glaise tres
humide, qu’ils enferment ensuite dans une
glaci¢re. Apres plusieurs mois, en auvrant
le bloc, on met immédiatement le poisson
dans Peau fratche, et 'on assiste, parait-il,
a sa lente mais inévitable résurrection. Cer-
tains riches Chinois possédent dans leur gla-
ci¢re plusieurs centaines de poissons conser-
vés de la sorte vivants.
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REDUGTION EXTRAORDINAIRE POUR LE TEMPS DES VAGANGES
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La balance de toutes nos Marchandises d'été seront
vendues a sacrifices
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CAN ADIEI,

] DUPUIS, DUPVIS & CIE,
Coin des Rue Sainte-
A LA BOULE D'OR

Catherine et Amherst,

P
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“JOHNSTON'S

FLUID BEEF.”

nos chers défunts.

Nous leur présentons

SO U TVEINIR

Nos lecteurs savent Qu'il n'y a pas de meilleurs souvenirg de famille que le portrait de

vest, une seconde mémoire du ceur que ’on met sous le< yeux de nos parents et amis.
donc aujourd’hui un artiste de grand talent,

MONSIEUR HENRI LARIN,
NO18, RUESAINT-LAURENT, MONTREAL

ST-LEONWATERCOMPANY
E. Massicotte & Fréve, seals Agents,

217, RUE ST-ELIZABETH

Ordres recus par le Téléphone, No 810 A.
Cette eau peut ctre prise & jeun pour la con-
somption et apres les repas pour la dyspep-
sie. KElle est infaillible.

Les celebres  Razairs Suisses

jours satisfaction.

Les Cafetieres  de Vienne,

faisant le meilleur café.
# faisant la meilleure

Les Sorbetiéres  Rapides " Grismme & 1 glace

dans cing ou dix minutes.
n’ont plus be-

Les Presses 2 Patates et & Fuils Sopm aZtre re-
commandées, de miéme des SECHOIRS A
RIDEAUX brevetés. En vente chez

L.J.A.SURVEYER

MARCHAND-FERRONNIER,

1388 — RUE NORE-DAME — 1588

Vis-a-vis le Palais de Fustice

DIGNE D'EXCOURAGEMENT
C’est vralment extraordinaire I'augmen-
tation des affaires de 1a maison David lLan-
thier et la grande réduction des marchan-

dises Jugez-en par vous-mimes en faisant
une visite chez

DAVID LANTHIER,
1489, Rue Notre-Dame,
ENSEIGNE DE LA BOULE VERTE

VICTOR ROY
ARCHITECTE

No 28, rue Saint-Jacques, Montréal

Liste des prix de I. MARTIAL, photo-
graphe, coin des rues Saint.-Laurent et La-
gauchetiere. Cabinet : $1.50 la douzaine;
Cartes de Visites : 75 centins la douzaine.

Une visite est sollicitée.
[LLUSTRATED SPORTING WORLD,

York, contenant 8

a4 oub lames
donnent tou-

W en Culvre, sont
reconnues comme

journal illustr
publié & New,
ages de texte et 8 pages
de gravures. Prix (F’abmmement :unan, $4;
six mois, $2; trois mois, §l. S’adresser aur
No 312, Peari Street, New-York.

journal illustré, pu-

FRANK LESLIES ILLUSTRTED, iguemst ihustrey oo

contient 8 pages de texte et § pages de gravures,
Prix d’abonnement : un an, 84 ; six mois, $2. 8'a-
dresser aux Nos. 53 et 55, Park Place, New-York

Etats-Unis.
'n“s P“PER ‘may be fou:.d on file at Geo. P
D e et ol & G0 NP rtsin
vertis ureau Spruce ‘where Siny
may be made forit IN NEW YORK.

LESAGE & AMIOT,
Ingénieurs Civils et Sanitaires

ARCHITECTES, MESUREURS, EVALUATEURS,
SOLLICITEURS DE PATENTES

ET AGENTS D'IMMEUBLES,
No. 82, Rue Saint-Jacques,
MONTREAL.

RIVET & PICOTTE

Fabricants et importateurs de

CHAPEAUX ET FOURRURES

88—RUE SAINT-LAURENT—88

MONTREAL
CLODOMIR RIVET PIERRE PICOTTE

MAGASIN DE L'UNION,

No 19, rue Saint-Laurent, 19

.~ Chapeaux de toutes sortes, depuis 25 cents
jusqu'a $3.00.
PULL OVER faits sur commandes & 21
heures d’avis,
CAZENEUVE ARCHAMBAULT,
Gérant.

e
S1 vons avez besoin e Pipes on Cannes

ALLEZ CHEZ

A NATHEHATN,

71, rue St-Laurent et 1916 NotresDame

Cent cinquantes-cinq grosses de Pipes en
Bruyéres, avec ambre, depuis 10 cents: 10,-
000 Cannes, depuis 5 cents, Aussi un assor-
timent complet d’objets de tabaconiste. En
gros et en détatl.

Venez immeédiatement profiter du bon
marché.

J. M. FORTIER

—DE LA—
Fabrique de Cigares

"CREME DE LA CREME"

Chotsit les plas fins tabaes de 1a
H wvane, de sa derniére impor.
tation, pour fabriqucr le

CANVAS BACK

“PETIT BOUQUET,”

LE CIGARE DU JOUR

NOISY  BOYS

Est un Cigare de 10 cts vendu
pour 5 Cents

A vendre chez tous les marcha ds de pre-
misdre classe. Fasaye®

o  GALLERIE PHOTOGRAPHIQUE
L. A. LOISELLE & CIE.,
ARTISTES PHOTOGRAPHES

Coin des rues Ste-Catherine et Saint-André
Montréal

Entrée de la gallerie : No 61, rue St-Aniré

DR JOS. G. A. GENDREAU,

CHIRURGIEN-DENTISTE

Le Dr Gendreau, den:iste, autrefois de la
rue Sainte - Catherine, désire informer sa
clientele qu'il vient de transporter son bu.
reau au No 134, rue S8aint-Laurent (porte voi-
sine de chez M. le Dr Lachapelle).

DR F- X. SEERS, L.D-S
CHIRURGIEN-DENTISTE
NO 387, RUE CRAIG, MONTAEAL

Dents extraites sans douleurs, dents plom-
bées en or, argent, etc. Dentiers fait sur com-
mande & court délai.

journal artistique, littéraire

!,CE vo LEU Rl et d'actualité, sge année

xistence. Ce journal, essenticllement destiné A la
famille, reproduit les meilleurs romans frangais
parmi ceux qui peuvent étre lus par tous, des ‘ar-
ticles d’actualités sur les hommes marqu;nls con-
temporains, et sur les événements du jour une chro-
nique spirituelle sur les faits de la semaine, et enfin
un article de mode pour les méres de famille. Ze
! Volewr parait toutes les semaines, 3 Paris, 18, rue
{ de I'Ancienne-Comeédie. !
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AGENTS DEMANDES

ON demande des Agents pour le MONDE
ILLUSTRE dans chaque ville et village du
Canada et des Etats-Unis. Une eomm%ssion
libérale sera donnée & tous ceux qui, par
leurs efforts, augmenieront la circulation
de ce beau journal de famille. Un numéro
spécimen sera envoyé gratis sur demande.
S’adresser & BERTHIAUMK & SABOURIN, 80,
Saint-Gabriel, Moptréal.

LE MONDE ILLUSTRE est publié par
Berthiaume & Sabourin, éditeurs-proprié-
taires. Bureau:rue Saint-Gabriel, No 80,
Montréal .
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DEUX S(EURS

0
TROISIEME PARTIE—(Swite)

A7, NFIN, enfin, murmura-t-elle, je retrouve un
) Ry ﬁ de mes enfants !

Puis, I'éloignant un peu : -

—Mais je ne t’ai pas cncore regar Ié,
repritelle. Tu es bien, trés-bien, (,e(irggs,
oui, mon fils, mon cher enfant, je te trouve b(,lltlon
Va, je taime toujours commc aqtrchl’s, carir »
cweur n'a point changé. :\ll(?ns, viens t’asseotr,
dois avoir bien des choses a
me dire ; nous allons causer.

-~ Manette, en passant je
suis entré au cimeticre.

-~Tu as bien fait, Georges ;
il ne faut jamais oublier ceux
qui ne sont plus.

—Sur la tombe de ma mére
et sur d'autres jai trouvé des
croix, )

—~Ah'! oui, une idée dc
Thomas.

~—Inspirée par vous comnic
tant d’autres. )

Flle cut un triste sourtre.

— Heureusement  pour la-
venir, répondit clle, ,ll‘ y a
longtemps  déja que Thomas
n’a plus besoin de mes con-
seils, )

—Manette, reprit le jeunt
homme, il y a environ huit
mois que Georgette nest plus
a la ferme.

—C’est vral.

—[st-ce que vous ne savez
pas ot ellc est ?

—Je ne sais pas, Georges.

—On m’a dit qu'clle avait
quitté les Ambrettes la nui,
sans qu’on efit pu soupgonner
son projet. )

—On t'a dit la veérite. i

—Manette, Georgette ¢tait
bien 4 la ferme des Ambrettes,
sous la protection de M. Tho-
mas ; pourquoi cst-clle partie
ainsi ?

— Je
Georges.

—Oh ! vous n'étes pas
sans avoir découvert le motl‘f
qui a pouss¢ Georgette o
prendre une aussi étrangc
détermination.

—11 arrive bien des choses
dans la vie qu'on ne s’expli-
que pas. .

—Soit ; mais j'ai unc autre
question & vous adresser,
Manette. :

—Je t’écoute. . . s m'a

_Jl)epuis huit mois environ, M. :n}};)?ﬁspoint
écrit plusieurs lettres ; pourquot ne S
fait savoir que Georgette avait dlsz.lr Lo sur

—Comment, répondit Manette, Jggasne | res?
prise, il ne t'a pas dit cela dans qf:; conservées, ne

—Non, et ses derniéres, queé J

arlent plus de Georgette. -
’ jMoInl cher Georges, Thomas a cru certal

i ment
ment qu'il t'avait informé de ce triste événe
au moment o il est arrve. s tote
Le jeune homme secoua L o
“‘L}[anette, reprit-il, excusez-mol, Sl J: lg:ns%e ;
mets de vous faire connaitre toute mentre st
mais je crois plutét qu'il a été convenu
et Jui qu'on me cacherait la vérite.
La rebouteuse tressaillit.

i

il!l

I—_—

ne sais pas tout,

Elle wapprocha de

---Georges, que veux-tu dire ? s’écria-t-elle.

—Voyons, Manette, pour quitter la ferme Geor-
gette avait une raison, n’est-ce pas ?

—11 faut bien I'admettre.

—FEh bien, Manette, cette raison, vous la con-
naissez, j'en suis sfr. -

Ta rebouteuse laissa ¢échapper un soupir et,
regardant fixement le jeune homme : )

—Tu es un enfant terrible, dit-elle. Pourquoi
me parles-tu si longement de Ceorgette, que tu as
a peine connue, qui n'était quune gamine quand
tu es parti, ¢t que tu devrais avoir oubliée ?

Cette question embarrassa le jeune officier. 1l
rougit et baissa les yeux.

IX

Aprés un moment de silence, la rebouteuse posa
sa petite main décharnée sur la poitrine du jeune
homme. _

—CQeorges, dit-elle, est-ce que le mal qui est la,
dans ton ceeur, ne serait pas encore guéri ?

1

|

;

i | {,”
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s’est point jetée dans la riviére, je crois que
Suzanne n’est pas morte !

—Malheureux enfant ! s’¢cria la rebouteuse, tu
me trompais tout a heure, tu aimes toujours.

—Rassurez-vous ; non, je ne laime plus, jai
chassé de mon caeur ce fatal amour.

—Alnsi, tu crois séricusement que Suzanne n’est
pas morte P

—Oui

—Lst-ce parce que son cadavre n'a pu atre
retrouvé ?

—Non, Manette ; c’est parce que, a Paris, j'ai
vu marqué avec du sang la trace de son passage !

—Georges, tu te trompes, tu te trompes ! Tu as
cru reconnaitre Suzanne dans une autre femme.

—C’est une autre femme en effet, car elle s'est
transformée et a aussi changé de nom. Qu’on croie
a Marangue que la fille de Gervaise n’existe plus,
je 'admets ; mais vous, Manette, vous ne pouviez
vous laisser tromper. Kt si M. Thomas, par votre
ordre, sans doute, s'est empressé de m'annoncer la

mort de Suzanne, c'est que vous espéricz me
guérir de mon amour. Eh
bien, Manette, vous vous ¢tiez
trompés.  Je devinai que Su-
zanne, en s’¢loignant de Ma-
rangue pour toujours, avait
cu l'idée de faive supposer
quelle s’était suicidée, et mon
amour resta dans mon coeur.
St aujourd’hui il est mort,
c’est que le mépris et 'hor-
reur que minspire celle quon
nomme & Paris Andréa la
Charmeuse ont chassé de mon
ceeur le souvenir de Suzanne
Vernier.

La rchouteuse fit un bond
sur son fauteuil.

—Georges, comment sais-
tu?...

—Je vous le dirai tout a
I'heure.

—Mais tu l'as donc vue ?

—Non, je sais seulement ce
quclie a fait a Paris.

Maunette poussa un gémis-

sement ¢t cacha sa figure
dans ses mains.
—Revenons a Georgette,

reprit le jeune homme. Save z-
vous, Manette, ce que j’ai
deviné encore ?

—Dis-le, Georges, dis-le.

—Eh bien, Georgette, qui
a cru pendant des années,
comme tout le monde, que
Suzanne était morte, a décou-
vert tout i coup, je ne puis dire
comment, qu’on lui avait ca-
ché la vérité, Alors, sans rien
dire a personne, pensant bien
quon ne la laisserait pas par-
tir, elle aquitté les Ambrettes
pour aller & Paris retrouver sa
sceur. Et st vous m’avez laissé
ignorer sa {uite, c’est que vous
avez craint que je ne décou-

La téte de Georges se redressa pleine de fiert¢,

—Nayez plus cette crainte, Manette, répondit-
it d’une voix ferme ; je suis bien guér.

—Je comprends ; ton amour s'est éteint parce
qu'elle est morte, mais tu la regrettes toujours,

—Je wai point ces regrets dout vous parlez,
Manette, répliqua-g-il en secouant la téte.

—Ah! je croyais...

—Manette, M. Thomas n’a pas mat}qué de me
faire savoir que Suzanne s'était noyée dans la
Vrille.

—Oui, elle s'est noyée, la malheureuse.

—Vous me le dites aussi, Manette ; eh bien !
je suis toujours resté trés incrédule au sujet}de

cette mort. ] ,
—Comment, tu ne crois pas ?...

Maurice, Iui saisit le bras et lui enleva le pistolet. —Page 04, col. 1.

vrisse ainsi ce que vous aviez
cru devoir me cacher dans
lintéreét de mon repos.

~-Gieorges, tu ne t'es point
trompé, tout cela est vrai. Oui, Georgette est partie
pour aller retrouver sa sceur.

—Inutilement, car depuis plus d’un an Andréa
la Charmeuse avait quitté Paris.

—Oui, je le sais.

—Iit j’'ai m@me plus d’'une raison de croire que
Georgette n’a pu découvrir la retraite de sa sceur.

~Pauvre enfant, gémit la rebouteuse, quest-elle
devenue ? )

—N’avez-vous donc fait aucune recherche, Ma~
nette ?

—-Des recherches ! exclama-t-elle les yeux étin-
celants en se dressant 4 demi sur son siége ; mais
depuis seize ans, pour elle et pour d’autres, je ne
fais que cela!... P’y ai usé mon courage, mes
forces, ma vie!... Et rien, toujours rien... Jai

—Si, Manette, je crois ; je crois que Suzanne ne

constamment marché & travers des ténébres épais-
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ses ! En ce qui concerne Georgette, écoute, Geor-
% éI‘J:gmjf)l'xr, Thomas et moi, nous elimes une
eonversation imprudente au sujet de Suzanne. Fllia
fatalité voulut que Georget’te nous t_zntendlt. JLe
apprit ainsi que sa sceur n éta_lt po‘mt mort::i. l?.
nuit jsuivante, Georgette partlt.' Thomas, déso ¢,
accurut aux Huttes pour me prévenir. Je compris
aussitot que Georgette avait entepdg notre ;on}/er-
sation de la veille. Cel:} me disait que Tenfant
avait pris la route de Paris. Je compris auss(l‘ que
Suzanne seule pouvait nous faire retrouver GGeor-
get‘t‘e'Le soir méme, je partis pour Parlsd par un
train direct. Je me reposal deux he}lres ans une
chambre d’hotel prés de la gare de lE_st, en ?itten:
dant qu'il fit grand jour. Je pris (:nsm‘tel};nAt ;;céc
a Iheure et je me rendis rue d’Assas, 4 I'hétel de
Manoise, ot je fus regue par les Icoqc1::rges,
Ihomme et la femme, a qui est probablement con-
é e la maison. )

ﬁee‘lg‘faégfngrends, (Georges, que, pour con’ngltrg
la demeure de Suzanne, il fallait que je m’adres-
sasse 4 M. de Manoise. Je demandai _donlc aux
concierges ou et quand je pourrais le voir. Ils me
regardércnt avec ms.olenc.e et me .rlrm}t agl‘ nez.
Mais, comprenant bien vite qu?& ]egnféltfxg pas
d’humeur a supporter leurs grossiéretés, ils devin-
reI}‘t le:)istlli‘tfétr)rll?rsm;a m’apprit que depuis plus d’un
an le baro,n de Manoise ¢tait mort, tué en (.1}1e1 par

de ses amis, et que sa sceur, madc.mmselle de
g’}lamoise, était aussi morte de c’hagrn;) peu tﬂe
temps aprés. Enfin, elle ‘a]o)utz'l qu'une a ?ml(n)zl{ ¢
femme, quon appelait & Paris Andréa 1;11 ‘1211-
meuse, avait causé ces é[)ouvgntablcs mi glAl,I'b. y

“ Au portrait qui me fut fa}t de cette Andréa, je
n’eus aucune peine a reconnaitre Suz’anne.' Répon
dant 2 mes questions, la concierge m’apprit epcors
que la malheureuse n’avait plus 0s€ reparaitre 4
Paris aprés de tels scandales, et qu’on ignorait ce

elle ¢tait devenue.
qu“déiudain le mari prit la parole : o

—Je suis a peu prés certz‘un que cette coquine a
quitté la France, dit-1l. Aprés s'¢tre débarrassé de
M. le baron en le faisant tuer par M. le marquis,
qui était fiancé a mademqnse]le, elle a gbapdm;ngé
ce dernier. M. le marquis ne pourrait d,“,c }ll]l-
méme ou se trouve actuellement cette misérable
cré‘?tsz)eiié, ajouta-il, ce que j’ai répondu .hgecrl a une
jeune fille, qui, comme vous, ’?st venue ict deman-
der M. le baron de Manoise.” ) _

¢ Ces paroles me ﬁrent‘ tressaillir, car je compris
que 'homme parlait de Georgette. P'ou’r retrm’lxver
sa sceur, la pauvre petite avait imaginé le méme

ol.
mofge(t]tltlzejg:me fille ne vous a-t-e]le' demandé que
cela ? repris-je, interrogeant le concierge. o

—Elle nous a parlé de sa sceur, une certaine
Suzanne. Or, nous avons reconnu que cette
Suzanne n’était autre que la ‘Cha;meuse.

—Alors, qu'avez-vous dit 4 la jeune fille ?

—Ma foi, je n’en sais trop rien. Nqus étions te}-
lement indignés, ma femme et moi, qu on osat
venir nous parler de cette misérable Andréa, que
Je me suis emporté et ai méme €t¢ un peu rude
pour la jeune fille ; je lai c_has,see.'.. Un instant
aprés j'en ai eu le regret, mais C'était fait.

“ Je ne pus m’empécher de frf:mxr. ,

—Et vous ne savez pas ou elle cst allée !
demandai-je. ) ‘

—Non. Elle s’est ¢loignée en pleurant a chaudes
armes. . i _

“ 11 me sembla que Je venais de recevoir un
coup violent dans la poitrme., L

—Oh! la pauvre enfant, m’écriai-je, ot est-elle ?
que va-t-elle devenir ? '

“ Ils me regardaient avec stupéfaction. .

—Je suis arrivée a Paris ce matin, leur dis je, et
'y suis venue pour retrouver cette malheureuse
enfant, que vous avez vue hier et que vous avez
chassée, faisant s\ pporter a la pauvre innocente la
faute de la coupable... Ah! sans le voulmr.,‘sans
doute, votre cruauté a peut-étre causé déja un
nouveau et irréparable malheur !

“ En me représentant Georgette errant 4 travers
Paris, désespérée, ne sachant oy aller, je me pris
; I.

: s.a_nf/[lgrle Dieu! me dit la femme effrayée, que
supposez-vous donc ?

—Tout ; les choses les plus affreuses, lui répon-
dis-je avec une sorte de colére,

—Voyant quelle ne pouvait espérer troyver sa
seeur, dit alors le concierge, je crois, moi, quelle
a repris le chemin de fer pour retourner dans son
village.

‘“ Ces paroles pénétrer
lueur d’espoir. La chos
vraisemblable, si
davantage, je me
cierge.

* Je rentrai a mon hotel, et toyt de suite j’écrivis
a Thomas pour linformer i

1as poul de ce qui se passait.
Jattendis ¢ing jours la réponse de Thomas. Elle
arriva. Hélas | Georgette aux

’était pas revenye
Ambrettes. Je restai encore huit jours & Paris, Je
ne dirai pas, Georges, dans quelle situation d’esprit
je les passai. ‘Toutes les recherches auxquelles je
me livrai furent inutiles, Hélas | je suis accou-
tumée a ce genre de déception,

“ Une nouvelle douleur S€ joignait & d’autres
Plus anciennes et non moing cruelles,

“ Depuis, Georges, huit mois S¢ sont écoulés, et
fous ne savons toujours rien syr |e sort de la p’au-
vre Georgette. ”

Manette cessa de parler et un long silence sujvit,

-— Maintenant, Georges, reprit-elle, apprends-
[no1 comment tu as su que Suzanne s’est fait appe-
ler 4 Paris Andréa ; enfin, dis-moi toyt ce que tu
sais d’elle.

—Dans votre récit, Manette,
vous avez parl¢ d’un marquis,

—Je ne crois pas que les concierges m'ajent dit

son nom.

— Eh bien, Manette, ce marquis - s'appelait
Maxime de Soubreuil. Ami intime du baron de
Manoise, et fiancé 3 mademoise]le Jeanne de Ma-
noise, il eut le malheyr de voir Suzanne, nop
Andréa, et de V'aimer. Les deux ; ’
ennemis. i

ent en moi comme une
€ me paraissait sj simple, si
Naturelle, que, sans refigchir
mis 4 partager Yopinion du con-

sans le nommer,

en méme temps son
a son tour dans la tombe,
“On vous a dit qu'Andréa
quitter le marquis, Cest la veri
bre histoire de la famille de M

de Soubreuil, qui est aussi celle g’
meuse, a €t¢ écrite de | main mé?n?:dcrlflar:xaarc }:Sr
Je la connais, jen aj €couté g lecture ep fréq o
sant d’épouvante et d’horreyr. s

‘“ Aprés Henri et Jeanne ge Manoise
Maxime de Soubreuil devait payer de’
amour pour Andréa,

—Mort aussi | s'¢crig Manette,

—Oui.

—Oh! Ia malheureyse |

—Vous savez, Manette, continyg
son retour d’Afriquc, le bataillon de
j'étais sergent-major, vint se
Vincennes, 1
Vincennes, dont 15 ville
quelques années de magnifiques
les de celles du bois de Boulogne.

“Un jour

le marquis
sa vie sop

la malheureyse |

- Voulant con
»J¢ M'élancai dapg le boi

m'é OIS et arrjya;
€ clairiére en meme temps que d:a‘:Jal
attirés comme moi par e bruit d§

cette explosion
dans une petit
jeunes gens,
Parme i feu,

“Un hqmme, ¢tendu sy le
le sang qui sortait a flots de S0
Le malheureux n'atajt déja plyg
sus bientét le nom gy Suicide

sol, E)aignait dans
n Cring fracassg,
gli’un cadaYre. Je

11 nous apprit e
quelque temps le Secrétaire dy
dernier luj ayant écrit Je matin
s’Oter la vie, i I'avajt inutilep,
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Mettre 4
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“ Pendant que nous causions, des soldat}féfg .
i i *étaient approc
garnison de Vincennes, s Ie cad
nous, il s’offrirent pour transporter le pa
Vincennes, ce qui fut fait, Mes deux co dion
et moi, nous allames faire notre déclara
le commissaire de police. ,
“ De notre rencontre en présence ,d ime
devait naitre un rapprochement plus intime.
ce que comprit le plus agé de nous
appelé Jacques Sarrue, car il nous de Ia
proposition de nous unir par les h‘eni <d
Nous échangeimes de cordiales poignée "
et nous nous séparimes en nous donnabreui,
vous aux obséques du marquis de Sou
eurent lieu le surlendemain. A
“J'ai donc retrouvé mes deux nouveaux
au cimetiére du Pére-Lachaisc. P
ment, Jacques Sarrue nous conduisit
tombeau de marbre. 1 )
caché derriére des cyprés, il avait vu ed
en proie 4 un sombre désespoir. Ayant
préméditation du suicide, Sarrue avait eu il s
suivre M. de Soubreuil et cest ainsi qu
trouvé au bois de Vincennes. pom
“ Sur le tombeau de marbre, je lus les e,
Henri de Manoise et de Jeanne de Mm;fl)en »
me rappelai aussitét que le baron ot
anoise était venu plusieurs fois a Rz'xucou .
Son ami le comte de Raucourt. Sans rien sup
encore, je vous avoue, Manette, que je fus
sement impressionng, et, sans me rendre
€ Cce qui se passait en moi, comme $
Pressentiment que Suzanne Vern
gére 4 la mort du frére et de la
evins subitement réveur et toutes sortes
sées se croisérent dans ma téte. ”

Georges Raynal s'était arrété un I?Stanzt Ma-
Il paraissait trés cmll,v
t, tout en Pécoutant 2

s'apergut que son visage
m’intéresse beaucoup,

reprendre haleine,
nette qui le regardai
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Georges sentit qu'elle serrait fiévreusement sa
main. Elle reprit : o

—Ce jeune homme doit avoir des parents ; il vit
avec sa mére, sans doute ?

—Non, sa mére est morte.

—Morte ! ) )

—En Amérique, m'a-t-l dit, ol elle était depuis
longtemps en qualité d'institutrice dans une riche
famille,

—11 t’a peut-&tre dit le nom que portait sa mere | j

avant de se marier. .

—Je ne le crois pas, Manette, autrement je me
le rappellerais. Tout ce que je sais, c'est que Mau-
rice est né a Paris, ou prés de Paris. Ses parents
avaient alors une certaine aisance. Le ma!hgur est
venu, madame Vermont, complétement ruinee, fut
forcée de demander 4 son travail le moyen de
vivre et d'élever son fils. Une position lui fut
offerte a 1a Nouvelle Orléans.  Elle n’hésita pas 2
'expatrier, emmenant avec elle Maurice qui avait
alors de six a sept ans. )

—Oui, oui, Georges, c’est bien cela. Parle tou-
jours, mon enfant. Dis-moi tout ce que tu sais.

—Malheureusement, Manette, je ne sais que
cela. Sa mére étant morte, Maurice se sentlt,prls
du désir de revenir en France. Il avait gardé les
souvenirs de Paris et des jours de son enfance
heureuse. 11 était depuis trés peu de temps 2 Paris
lorsque nous nous sommes rencontrés. -

—A-t-il une position convenable ? que fait il.

—Si sa position n'a pas changé, Manette, Mau-
rice est un de ces pauvres diables, comme il ); en
a tant & Paris, qui luttent, dépensant tout leur
¢énergie contre les difficultés de la vie sans cess¢
renaissantes. Pourtant, ce n'est ni Yintelligence, ni
Pinstruction qui lui manquent. Il con
langues, et ;(les gofts é?evés le rendent un p(s‘lf
artiste. Sa physionomie est des plus sympathlqug.si
il a d’excellentes maniéres et il ma_paru fort di
tingué. Aux Ktats-Unis, il était employ¢ dans unfi
maison de commerce. Mais a_ Paris, ou 1l es
revenu ne connaissant personne, il n’avait pu "0)‘;;
ver encore un emploi en rapport avec ses cd] -
Cités. ]I faisait le métier de copiste et gagn‘aa
juste de quoi ne pas mourir de faim. 1 nousl’il
méme avoué en riant, — car il est tres ga, — qt
Ne mangeait pas tous les jours. ]

\Ohg (rar;‘:)tn}f)sieu ! monJ Dieu ! soupira M.;%getteé

€ pauvre enfant, étre c'lans une telle misere
C6té de tant de richesses !

Ses yeux se remplirent de larmes et elle ne p
Tetenir ses sanglots.

Au bout d’un instant elle se leva,

Tas au jeune officier :

—Georges, lui dit-clle,
la vieille Manette, que tu
;‘euse. Ah ! oui, conlt)x_nua} e

€ savoir tu me rends bien heure € me
la joie dans le cceur, tu me rends 1a force et 165}1)1:2;
que je n'avais plus. Grice 2 tol, Georg;fs;a on
Vieux jours scront éclairés par le plus pur ray
qQui puisse descendre des cieux.

Elle passa son mouchoir sur sa ﬁgure et sur ses
yeux. . .

—Ah ! s'écria telle avec cxaltation, cest 1t1c1)sl
qQui P'as retrouvé, cet enfant que je cherchef d?gne
tant d’années, pour lequel j’ai accumulé la for e
€ntassé millions sur millions ; car c’est ble’r:an as’

eorges, je n'ai pas méme un doute ; tu ’P‘,’t st

It assez pour me le faire reconnnaitre. X cet
tol, toi qui le retrouve... A ! il fallait que o
Immense bonheur me fot donné par un de] mde
enfants 1,,, Et ce n’est pas tout, pour comble
Jole, Maurice est 'ami de Georges! ;

“ Quand je pense que derniérement je ??clzn-

Thomas : «"Mon pauvre ami, je me sens tt:u o
I¢, en quelques mois, et je 'y serai plus, I
tre scul pour remplir la tache.” Eh bien, .

38sez ridicule de parler ainsi?... Mounr,Est-ce:

allons donc, je vivrai jusqu'a cent ans ! e

que je sujs viejlle ? Jamais je ne me Suis slfattu
4vec tant de force, jamais mon coeur na iy

Plus chaud dans ma poitrine ! En une minute J

T3jeuni de trente ans!”

Et le front rayonnant, les yeux ple
Tedressant ficrement sa petite taille,
Cfinement dans la cabane. - une
—Oui, reprit-elle, en s'arrétant devant lei(.l:
me, je suis rajeunie et je ferais 3 Pi
YOyage de Paris pour aller chercher Maurice ;

nait plusieurs

ut
et tendant ses

embrasse moi, embrasse
viens de rendre si heu-
-t-elle en pleurant, sans
use... Tu me mets

ins de clarté,
elle marchait

oui,
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qu’a cent ans, car vois-tu, je veuxfaire
sauter sur mes genoux les enfants de Maurice et
les tiens aussi, Georges. Je veux vous voir mariés,

i riches, vous tous qui avez une

je vous ferai Jui u
f)ia'cl:i: dans le coeur de Manette, la vieille sorciére,

comme on m’appelle 8 Marangue. N

« Ah! Ah! ils vont joliment danser les millions !

! ! : |

Oui, tous mes enfants seront riches...Il n’y aura
;l'x;e dés heureux autour de moi, et jamais, jamais
ie n’en verrai assez. I )

2 eprit :

rés une pause elle repr ’
APComme c'est doux la joie ! comme c’est bon
le bonheur !

Elle saisit

je vivrai jus

le bras de Yofficier et, s'appuyant sur

e “Tu me regardes avec un dréle d'air, Georges,
ditelle. Tu crois peut étre que touta coup jai

Non (ieorges, non, je ne suis pas

raison. !
erdu la ¥ ivresse infinie dans mon

un de mes
I'’heure que )€ t’apprqndr
raconter mon histoire.
homme, tu peux connal

e Biron.
Mz;&nlf)trts en face I'un de l'autre, tenant les deux
)

mains de Georges, leurs genous se touchant, clle
raconta les douleurs de son enfance, pf)mmmut,
désespérés, elle s'était jetee dans Iadrmcre C})Our
mourir et avait été sauvee par le docteur Gran-
dlelf‘.lle continua son récit par lhistoire du docteur,
lcu; long séjour aut Bengale, son retourlen f[{lrlam(:ie,
ses vaines recherches pour r_etrom];:erﬁ a g ot u
docteur et son petit fils Maurlce. n n,te e ter-
mina en apprenant a (.xcorges) CP““{;‘“:“ , Sulvant
les conseils de son notaire de Paris, e &éxvalt em
ployé l'argent rapporte des I'lldgs et vendu sx]cf:es-
sivement la plus grande partie des pierres précieu-
ses de la cassette. o . o
Georges Raynal était émerveille et stupéfié en
méme temps. Certes, 1l avait toujours eu d}l res
de la vénération pour la rebputeuse de§ Hut-
pec?, intenant il la trouvait admirable, sublime...
tes ,Tailt'l )paraissait comme une divinité sur un
tk;gﬁe ud’z(t;ur, étendant la main pour protéger le
1
mol?li?}étte avait tout appris & Georges. Cependant

: jouta: ) . .
el ?e ne saurais dire au juste combien, actuelle-

ment, il y a de millim}s ala Bfl‘“‘llle dc‘ 'ance’
réprésentés par des mres, ;, mais le noita,lre.a'uia
vite compté tout cela. Jai a pe’udprés ep}gse a
cassette ; cependant, il reste assez ]? m;:igm qlues
pierres, sans compter un superbe co 1e:1 ;{per es,
4 mettre dans la corbeille de,la fiancée de Maurice
Vermont, serait-elle la fille d’un rot. _

« Maintenant, Georges, contmu:;-t-elle, il faut
ue tu me donne I'adresse 'de Maurice.

__Rue Durantin, No 8, & ’Mor.ltma.rthe.

—(’est gravé dans ma memoire, ﬁt:elle.

Puis aprés avoir réfléchi un nstant:

—Georges reprit»elle, tu vas retourner tout de

ite aux Ambrettes ; tu préviendras Thomas que

o i ce soir a la ferme pour souper avec vous
o se‘ram lui diras aussi qu’il devra se tenir prét
o ,me conduire a la ville aussitot aprés le repas.
'FI)‘?xu rcomprcnds, n'est-ce pas, qu'il faut que demain
je sois A Paris ?

—OQui, Manette. e chemin
Georges, sortit de la cabane et reprit le che
deM}izrllr::(t?totgrt;evétit son costume de voyage, une

be de drap marron sur laquelle elle jeta une lon-
e lisse de drap noir chaudement doublée, un
[g)ggrffﬁ lde linge délicieusement brodé par une des
g mas.
ﬁuésege fglijt(,)elle prit son béton, ferma la porte ;ie
la cabane & double tour, mit la clef dans sa poche
1 e es.

e S’élmt(;inglg;;rfil\t:ta la ferme, Thomas et sa fem-
u‘r‘gvenus par Georges, l'attendaient depm§
e l;w:ure. Toutefois le jeune homme ayant été
:il?sf:ret, le fermier ne gav_ait rien encore. —_
I’heure du souper était venue, o S¢ mit imme-

7 ent a table.
diatemt 1 tout le monde.

compliments a o o
des I ypa quelque chose d’extraordinaire, se disait
Th:mas ; Cest la premiére fois que je la vois ainsi.

ais mon secret ; je vals te
Maintenant que tu es un

q

Le repas terminé, Manette le prit 4 part.

itre enticrcment la vieille |

Manette était fort gaie, elle fit |

. )
. iln’y a quune
{olle ’ Assﬁyons—nohs, mon cher enfant,_ car tu es |
nd s fils, tu le sais bien. Je tai dit tout a

—I1 parait que Georges ne t'a rien appris, lui
dit-elle.

—Il m’a seulement prévenu que jaurais a vous
conduire a la ville.

—Oui, je vais a Paris. As-tu donné des ordres
en conséquence ?

—Iln’y a que le cheval & atteler au cabriolet.

—C’est bien ; nous partirons dans une heure.

—Puis-je savoir ?

—~Certainement, La fille du docteur Grandier
n’est plus de ce monde, mais j'ai retrouvé son fils,
Maurice Vermont.

—Oh ! alors, je comprends et partage votre joie.

Briévement, Manette raconta 4 Thomas ce que
lui avait appris Georges Raynal.

--Demain matin, continua-t-elle, tu partirax pour
Salerne. Tu donneras des ordres au chateau pour
qu'on soit prét a recevoir Maurice Vermont. En-
suite tu iras voir ton fils 4 la ferme de 1'Etang et
itu lui annonceras la prochaine arrivée de son
‘maitre ; tu préviendras également le fermier des
Terres-Blanches. Enfin, tu nous attendras au cha-
teau. Ce que jai & faire & Paris avec Maurice ne
peut pas m'y retenir plus de vingt-quatre heures.
i L.e notaire se chargera de préparer les actes et
de toutes les formalités a remplir.

— Manette, répondit Thomas, vous pouvez

| compter sur

moi comme toujours, vos ordres
seront exécutes.
L’heure du départ arriva. Thomas s’¢tait promp-

i tement habillé ; il avait jeté déja sa limousine sur

le siége du cabriolet. 1l attela lui-méme le cheval
a la voiture.

Manette sortit de la ferme ; on Ventoura pour
lui souhaiter bon voyage. FElle embrassa tout le
monde. Tout bas elle dit a Georges :

—Je t'attends dimanche 4 Salerne, au chateau
de ton ami Maurice Vermont. Comme je ne l'aurai
pas prévenu, Maurice sera certainement aussi heu-
reux que surpris de te voir.

—Jec serai dimanche au chateau de Salerne,
répondit-il.

Manette lui serra la main et prit place dans le
cabriolet 4 coté de Thomas.

X1

Le premier coup de midi sonna a horloge de Ia
mairie du XVIIIe arrondissement.

Maurice Vermont mit le canon du pistolet dans
sa bouche et le serra entre ses dents. Deux de ses

 doigts touchaient les gachettes. Une légere pression

des ressorts de détente et les deux coups partaient.

Maurice, écoutant I'horloge, compta depuis un
jusqu'a neuf. Il n'entendit pas qu’on montait
I'escalier.

Soudain, deux coups trappés a sa porte le firent
tressaillir.

La pensée que Georgette n’était pas morte,
quelle venait enfin le trouver passa dans sa téte
avec la rapidité de Péclair. Il se dressa sur ses
jambes et bondit vers la porte, qu'il ouvrit.

Au lieu de Georgette, qu'il s'attendait a recevoir
dans ses bras, il se trouva en face d’'une femme
petite, vieille, qui lui parut fort laide, dont le
regard ardent semblait vouloir le défigurer.

Le mouvement de sa physionomie révéla a la
visiteuse son désappointement.

—Bonjour, monsieur, dit-elle en entrant dans la
chambre.

Tout en continuant & la regarder avec étonne-
ment, Maurice recula.

—Je vois a votre air que ce n’est pas une incon-
nue que vous attendiez, reprit-elle en souriant.

—C’est vrai, madame, répondit-il ; qui &tes-
vous P que voulez-vous ?

—Je vous le dirai tout & 'heure ; mais sachez,
d’abord, que je vous apporte des nouvelles d’un
de vos amis.

—Je u’ai plus d'ami, dit il d’une voix creuse.

—Vous avez donc oublié déja Georges Raynal ?

—Georges Raynal ! s’écria-t-il, non, non, certes,
je me l'ai pas oublié... Et c’est de sa part que
vous venez ?

—J'al vu hier Georges Raynal, et c'est par lui
que j'ai su que vous demeuriez ici. Pour venir
vous trouver, je viens de faire prés de cent licues.
Vous étes étonné, n'est-ce pas ? Vous allez I'étre
encore davantage en apprenant que je vous cher-
che, vous et votre mére, depuis prés de dix-sept ans.

Madame Vermont, née Virginie Grandier, est
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morte, hélas ! Mais vous voila, vous ; j'apprendrai
au fils ce que je voulais dired la mére. o

En parlant, les yeux de Manette s'¢taient fixés
sur le pistolet que le jeune homme tenait encore.
Elle devina aussitot une partie de la vérité, et pen-
sant que si elle était arrivée quelques minutes plus
tard elle aurait trouvé un cadavre dans la chambre,
elle se sentit frissonner des pieds a la téte.

Elle s’approcha de Maurice, lui saisit le bras et, ! lorsque Georg

sans quil fit aucune résistance, elle lui enleva le!
pistolet. ' %
—Malhgureux enfant, dit-elle d’une voix €émue,
pourquoi cetic arme était-elle dans votre main ?
Maurice baissa la téte. ;
—Vous n'osez pas répondre, rcpribellc,. vous
avez honte d'avoir congu une pensée criminelle,
Ainsi, j'ai devin¢, vous vouliez vous tuer ?
—Qui.
—Pourquoi ? _ ]
—Parce que je suis seul dans la vie, parce que je
suis désespéré. .
—La misere, n'est ce pas ? le manque de trqvall, |
le découragement... Vous avez essay¢ d’aplanir les |
difficultés qui se dressaient devant vous ; pms\
lassé de voir toujours les mémes obstacles, vous!
vous étes effray¢ ; ne voulant plus marcher, vous
avez dit : La mort mettra un terme a la lutte... Ah !\
si grande que soit votre miscre, si sombre que |

vous ait paru votre destince, vous ne deviez pas ;
manquer a ce point de courage.  Vous n‘avez pas |
pensé a Dicu ¢t vous avez douté de tout.  Clest)
mal, cela?

Comme si elle et en Phabitude de manier des';‘
armes, clle désarma le pistolet ¢t le glissa dans sa!
poche. o

—Je ne vous ferai pas d’autres reproches, reprit- ;
elle ; dans un instant, vous reconnaitrez vous-
méme vos torts et vous direz que la créature la
plus malheurcuse et la plus abandonnée doit tou-
jours espérer en Dieu et ne jamais douter de la
Providence,

“_—Mais ne parlons plus de votre folie. assoyons
nous et causons.”

L.e jeune homme s'é¢tant assis, Manctte se plaga

. )
en face de lui. i

—Drapres ce aque w'a dit votre ami Georges
Raynal, vous vous nonninez Maurice Vermont ?
— Oui, madame.

Virgmie Grandier?
—Oui, madame,
—Savez-vous ot vous tes né ?
—A l.evallois.

dans quel pays elle avait passé son enfance ?

—Flle w'a appris que, née & Paris, sa mére
Pavait emmenée toute jeune a Amsterdam.

a peu presle méme sort : le mari de I'une a disparu

comme celui de Tautre, sans que jamais, dcpuis,‘

on en ait entendu parler.

Vermont, votre pére, que je n'ai pas connu.  Mais
il n’en est pas de méme du docteur Grandier.
Pendant trente années, j'ai vécu prés de lui, parta-
geant ses chagrins, ses douleurs et ses espérances.
11 est mort aux Indes, entre mes bras, dans une
petite ville appelée Djhenapour.

“ Mais pendant ces trente années qu'il passa
au Bengale, exercant sa profession de médecip
Elisée Grandier n’a jamais cessé un instant de’
penser & sa fille. C’est pour gette enfant biep
aimée, qu'on lui avait enlevée, qu'il eqt le courage
de vivre et qu'il a travaillé. Dans un autre mome

monsieur, je vous racontrerai lhistoire de votre

grand-pére, car il faut a la mémoire de cet homme Paimaron cher enfan
‘ jaime, je veux &tre un

de bien, trahi et méconnu, Padmiration et le res.
pect de son petit-fils.

“ Nous allions revenir en France tous
—on venait de lui apprendre

croyait & jamais perdue pour lui, demeurait au vj).
lage de Levallois,—lorsque la m

les deux,

; ort le frappa P .
que subitement, comme un de coup de PPa pres-\a Paris, ¢

, v foudre.
n’eut que le temps de me dicter seg dernié

volontéss Je revins en France,
remplir la mission dont j'étais ch

res
espérant pouvoir
argée. Mais votre

| je suis bien viciile, bien ¢h
i pour donner tout ce ¢

thientot comment yai cru
i notaire, qui va dey
—~Avant son mariage, votrc mére s'appelait bien |

') ai
—(e-t bien cela.  Votre mére vous a-t-elle dit  deviendrez proprictaire
] .
eS1on, — trois belles ferme

'dont deux
|

|
—Monsicur Maurice, ces réponses me suftisent, | des bois ou vous pourrez vous g
vous &tes celui qne je cherche depuis tant d’annécs. ! la chusse, car le gibier S donne
Votre mére ne vous a-t-clle pas parlé quclquefuis‘i
de son pére, 4 elle, M. Grandier, qui était médecin ? i‘ (}ltes ? Sécria le jeune he
—Je sais que ma meére et ma grand’'mére ont eu | ¢bloui et d'une voix ], mme

Pt
oSt DAs une épreuve ) pyeljq
—]Je ne suis pas venue pour vous parler de M, ksoumuttre, )¢ ne ¥

li Manette avec yy

{
1 out cela est tellement
idals s1 peu !,

nt, |

que sa fille, qu'il | or.

mere, abandonnée par son mari, ruinée, avait quitté

Levallols, vous emportant dans ses bras sans dire
4 personne ou elle allait.

 “ Ce que jai fait pour vous retrouver tous deux,
jene vous le diral pas, ce serait trop long. Ah;!

j'ai eu de cruelles déceptions et souvent je me suis |

sentie })if:n découragée. Hier encore je deman-
dais si je ne devais pas renoncer a tout espoir,
0 orges Raynal prononga votre nom, Je
I'interrogeal vivement et ses réponses ne me lais-
Sérel?t aucun d(')ute. J'avais enfin retrouveé Penfant
que je cherchais depuis si longtemps, le petit. fils
du docteur Grandier. Aussitot mon ceeur fu-t
inondé d'une joie immense.

” X . .
g !,e‘so)lr méme, je me Ims en route, et ce matin
yétais a Paris.  Ah ! monsicur Maurice, je frémis

¢n pensant que je pouvais arriver trop tard ... Mais
Dieu veillait sur vous, il vous prot¢

Vo reait ¢ J
vogs-m&mc R qu’ﬂ SOt & jamais lou¢ ctg béni !Ontrc
Je ne vous a1 pas dit encore mon nom, conti
nua-telle 5 je m'appelle Manette Biron, Vous Vo
flcn]’&l'ldel, sans doute, pourquoi depuis lop temu‘j
Je nai pas renoncé & vous chercher ? Vous%c sal\):
rez en apprenant quelle mission m' ére fi¢ —
par le docteur Grandier., ¢ confice
“ Je vous apporte Pespoir que vous n'aviey
la force et le courage que vous aviez pe du<
Tout & heure vous éticz un des nombrémr( us‘...‘...‘
de lalutte contre la destinée, je vous valn‘uls
triomphe, Vous aviez des illusions ;;111 Pl)ortt- e
envol@es ;e vqis les remplacer AI;’” ‘i; St:. s](_)n't
Monsieur Maurice Vermont VOus ét o
vous apporte la richesse | T pee, e
Le jeune homme la regardait
stupeur. 11 se demandait sj vr
affaire & une pauvre insensée
Manette vit bien quiil net
—Mes paroles vous sen
clle en souriant, vous vous

plus

)

. Avee une sorte d
ment il n'avait pag

At guere convainey,
(;!)klﬂ ctranges, reprit-
dites probablement que
h ctve, bien pen de chose
. . C JC vous promets
sieur Mauric 2z i i
‘ Maurice, ne voyez ni ma personne, nj
costume, vous n'avez QU'd mécouter $ 1 mon
« s . . '
) ’I)ep,ms que je suis revenue ¢p France
restée dépositaire e votre fortune - o
. )
) devoir 1y
emr le votre
mes comptes de gérance et ,

approuvercz. La plus grog
tune est en itres diver
rentes sur 'Etat,

» je suis
YOus  saurey
gerer. Mon
JHC, Vous  présentery
Jespere que vous Jog
1OSSC partie de votre for
d(‘:posé:: rqllaulgs industriclles ¢
aussi fait acheter pour voui?(iliee?cvzglnw.

S en

:rd unacte de rétroces
s d un exeellant rapport
v omaine de Salerpe
ateau avee un gr :

¢ dépende
Vous avez 14 un ch

’

alnd parc et
tle plaisir e
chisse, car Y est abondant ! e
. s c'est donc vrad, tout ce o

€ que vous 1pe

aletante, complétement

¢el, monsieyy Maurice
as je f.
N réve que e fais, ce

f‘)us voulez me

SONt passeg,

~R_ien_ n'est plus r
—-Ainsi, ce n'egt ]

| (s;us dans quel 1yt
dépreuve

1 doux soyrj
—Non, no faur
o C’e;t ux;,exr;\t}rm}xra Maurice,je ne puyj 1

a: ce istoire des 17,7, et Vi
{reqsem &xent, fit Manette en riantufle ot
| Tes ce ; maj i -

1 Y rals vous n'ignore oot

» monsjeur

—Les jours

répondit

'
¢
i
1
i

on crée les conteg

arabes,
—Vous m’excuserez

davs .

ea)\‘:on €U Tair de douter ;

M € éraordmaxre, je matten.

tes donc yp bon gé:in-
€,

t

une fée ?
. —Oui, répondit-elje trés émye pour

2 A
tl,) €t pour tous qus, Mau
vous dites. o génie

—Enfin cest 15 vérite

——1lout cela existe, i o6 fermes

T ela En ce » C¢ chateayy, .
voire:uqculfijt :;udognés, on se py ép;:u’& d’apres Jeg
emain n s e tien ne Peui . fece-

1l | vous dire exacte Ous serong 4 Sa.lenmvouS retenir
| fortune ; majs vment qQuel est |e chiff e puis
naire, ous tes six o sept foj ¢ Nare

—Six, sept millions !

Manette so leva.
—Allons, Maurice, dit-elle, venez.
—Vous m’emmenez donc ?
—Sans doute, ne devons nous pas
ia Salerne ?
Un moment de silence succéda
Le regard de Maurice errait autour de 1a
bre comme s'il efit cherché quelque chose:
| &tre pensait-il a4 Georgette. .
i —Si vous avez quelque chose 1ct qu
j ez emporter, reprit Manette, prencas evenir-
| suile, car vous n’aurcz pas le teml’s.de rour
' Nous n’avons que le temps nécessaire P heter
visite que nous devons au notaire ct vous 3¢
1 plusicurs choses qui vous sont illdi‘l’Cllsable'ie en
| —Jc suis prés 4 vous suivre, dit Maurics
| Prenant son chapeau.
o Et il jeta un dernier regard sur
i mobilier,
| —Oh ! vous pouvez Uabandonner e
tui dit Manette avee un bon sourire ;,VOU ublier
- verez d'autres qui vous feront facilement & par
celui-ci.  Mais nc perdons plus une mm,u vot
ftons, continua-t-clle ; vous allez fermer erge:
: chambre et vous remettrez la clef avotre coﬂf 1
Iy Un instant apres, la vicille Mﬂ“ettcﬂd c
A crmont descendaient rapidement vers
\[dc la ville, dans un coupé de remise.

otre demaind

A ces paroles-
aces ] cham-
Peut-

e vous dést
le tout

son pauvre

! X11 -
1 ‘en l'es
| se douter QU

Si Manctte Biron avait pu ¢

iwltz.mt unc heure de plus dans Ia chambre efit été
jree elle aurait retrouvé Georgette, elle ot de
| moins pressée de courir chez son notalf,ei a
reprendre le chemin des Ardennes. M»al’-ssem ¢
| 4es Cvénements qu'une implacable fatalite .
diriger. 5 avsl
- Heélas ! ce que la rebouteuse des Hutteir gl
Ppredit sept ans auparvant devait §’accompr
| avait dit ; reuves/
© T seras soumise an plus cruelles €P meurt”
est par le coeur que t souffriras ; il s¢T donné
 décehirg, désespére... Tu seras trahi, aband
W verseras toutes les larmes de tcs<ycuxette €
; Le malheur allait fondre sur ‘(,corg 2
I’fr;1|:pcr de ses coups les plus tcn-.l;lcs; 115€ 3.90
- Bien qu'elle ne fot pas encore 1e8 tr sfal"lqi
mdisposition ¢t qu'elle se sentit toujours sort
voulant i tout prix voir Maurice, (:’Cprgeur ‘
de chez Albertine un peu avant midi P?
dr? a Montmartre.  Elle ne tarda pas rJt‘:eS-
voir quielle avait trop préjuge de ses f?‘ sa VO
| clle ¥'était dit : jirai, et elle demanda &
(de soutenir sa faiblesse. T'outefois, €
Jlentement, avee peine, ot fut obliges: ’
S¢ reposer sur les banes du houlevard: elle
[ ¢tait plus de deux heures lorsd® ie
enfin rue Durantin, : it'elle’]
v . eﬂsa j m‘
| —Si Maurice n'est pas chez 1ub pbre et )¢
| monterai tout de méme dans sa char® ut
treposerat en Pattendant,
Elle entra chez la concierge
retenir une exclamation en la voyant:

\

|
i
|

arri®®

Cellc“:i ne
tes chansée'

—DMon Dieu, dit-elle, comme vous sorl e
mademoiselle | Vous dtes malade blcens SOUT Loyt
—-Hier et toute la nuit j'al é‘.é tr gens m,ez )
i tépondit Georgette ; maintenant )€ m 501Itene K
—On ne le dirait pas, car vous vo f:z.‘,o\l"" ur“
peine.. Tenez, voild une chaise, 355€Y7 " per !
—Merci, dit Georgette, s¢ Jaissan s ]w’

Siég;{; c'est une grande faiblesse ot
- Maurice est-il chez lui ? 8 ot
—Si vous étiez arrivée une heur¢ epl"ilciue g:’%
lauriez trouvé, 11 est sorti avec unutc 1a JO" out
qui est venue le demander. Hi€D ta:ndﬂe’j?w i
et une partie de la nuit, il vous & atuvre g .
assure qu'il était trés inquict, 1€ pfz coulstt e,
est bien sorti vingt fois, et il N€ 5 e :
demi-heure sans qu'il repar0t pour

si vous étiez venue en son absenc®

Oa
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